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Installation and maintenance manual
INFINEE chillers

1. Warning

Obligation to be familiar with this document

It is essential to understand and apply the instructions contained in this document before
beginning installation.

Information relating to the delivery of the chillers

’ For information relating to delivery of the chillers, refer to the "General Terms of Sale".

Chiller transport

Chillers must be transported and handled according to the instructions noted in this manual. Any
unpacking, transport, manipulation and handling must be carried out by qualified personnel in
compliance with standards and hygiene and safety regulations in force in the country concerned.
Ditto for the protection of personnel involved, and any additional regulations referring to it.

Chiller installation

Installation of this chiller and related equipment must be performed by qualified personnel.
Installation of this chiller must be designed, built, put into service, and operated in the state of the
art, according to the local regulations in force on the site and in the country (safety, hygiene
regulations etc.)

For the installation of this chiller, companies like all staff must have the skills, training,
authorisation, the skills necessary for the smooth running of operations in accordance with local
regulations in force. This may include operations as varied as the study, design, connection piping
(welding, soldering), electrics etc.

We draw your attention to the fact that a refrigeration system requires expertise and must be built
in the state of the art. The knowledge and application of local and national regulations is essential.

For operations not described or included in this manual, consult your Tecumseh representative.

In addition to skills and authorisation, staff will be equipped with all the necessary individual
protection, such as glasses, gloves, safety shoes, etc.

Comply with the standards in force in the country where the chiller is installed and the rules of the
art for refrigeration and electrical connections.

Responsibility

TECUMSEH EUROPE S.A. cannot be held responsible if installation and maintenance are not in
line with the instructions provided in this manual. Therefore, users should apply the instructions
contained in this document. They must also take into account the technical and regulatory
characteristics related to the installation site, the local regulations in force as well as design,
execution and operation in the rules of art.

Risk of ignition and explosion

Attention DANGER: This product contains refrigerant R290 (propane). This refrigerant is
flammable and explosive. It must only be handled by qualified personnel. See warning above.

Location of the product

Do not install the product in a corrosive, explosive, atmosphere, close to source of heat, or any
environment that may adversely affect the proper operation of the chiller and in accordance with
the regulations.

TECUMSEH EUROPE S&L
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Automatic restart

After a voluntary or involuntary power failure, this product will be able to restart autonomously.

Capacitor charge risk

Caution: Since this product is equipped with capacitors, it is essential not to intervene without
having checked the absence of voltage, even after disconnection of the disconnector, in order to
avoid an electric shock by the discharge of one of the capacitors (ex inverters)

Bans
It is prohibited:
e To disconnect the security organs
o To service the chiller without having correctly mounted all the appropriate protections.

o To operate electricity without having turned off the power on the product and made a
consignment.

o To operate this product out of the operating ranges planned and defined for this product
in Paragraph 7.4 operating range.

e To walk on the product or on the entry and exit of water pipes.

¢ To clean the machine with a water jet or a high-pressure cleaner.

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu ENGLISH 6
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2. Technical characteristics

2.1. General description of the machine

The air/water chiller is composed of an air condenser, which yields heat to the ambient air. The evaporator
is a plate heat exchanger, which takes calories to water. A pump circulates the water in the circuit and
feeds the emitters at the temperature desired by the customer. This temperature is adjustable either at
the start or in return to the chiller.

The chiller uses a natural fluid, the R290 propane, which has very little impact on the planet GWP 3.
The chiller has an inverter on the compressor and a second one on the water pump; it is able to adapt its
power depending on the temperature of the water and its delta T.

2.2. Identification plate

The data plate of the chiller range includes the following information

The description of the product

The product code

Maximum intensity

Refrigerant fluid used (symbol of flammability)

Amount of refrigerant fluid in Kg

CE mark, identification number of the notified body

Serial number (manufacturing year, day, time)

PSHP: Maximum allowable pressure on the high pressure side

PSBP: Maximum allowable pressure on the low pressure side

Check on the chiller receipt that the information corresponds to the ordered product

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu ENGLISH 7
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2.3. Safety devices

The chiller is equipped with a high-pressure pressure switch. Their function is to protect the chiller in case
of high pressure increase (if the condenser is dirty, for example).

HP and LP safety valves

The presence of safety valves on the low and high pressure sides of the refrigerant circuit ensure
the protection of the chiller against any abnormal rise in pressure or exposure to external factors
(fire, abnormal source of heat, etc.). This device is intended to prevent the explosion of a
component of the circuit.

If the valve is triggered, the R290 is discharged outside the chiller (see diagram in Paragraph Il-
4). Under no circumstances should the valve outlets be obstructed. Depending on the final
location, the installer must take appropriate security measures according to local and national
regulations.

Note that the chiller is classified according to EN378-1 as a closed ventilated indirect system. The
installer must integrate, on the water side, relief valves to de-gas the propane in case of
penetration of the latter in the water circuit. See Diagram (below)

Diagram:

Occupied space

............. Section containing
P R290 refrigerant

'~

____________

ATEX

The compartment around the compressor is of type ZONE 2 (ATEX). It is essential that staff be
informed, trained and qualified. It is necessary to follow the-local and national regulations of the
country in which this product is installed (installation, maintenance, etc.).

PED classification

Considering the PED ((Pressure Equipment Directive), the chiller is classified in Category Il. It is
essential to follow European and local regulations of the country in which this product is installed
(installation, maintenance, etc.).

TECUMSEH EUROPE S&L
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2.4. Schematic diagrams
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Rep. |Designation Rep. |Designation
A | SH4610U compressor | Liquid vapour exchanger
B HP R290 pressure switch J R290 5/8" electronic expansion valve
C HP 1 pressure sensor K Plate Evaporator
D B500 condenser L LP 1 pressure sensor
E Liquid receiver M LP safety valve
F HP safety valve N LP 2 pressure sensor
G | R290 5/8" filter dryer O | LP R290 pressure switch
H | R290 5/8" Sigh glass

2.5. Dimensions and weight

INFINEE R290 chiller | AC25U
Length (mm) 1686
Width (mm) 924
Height (mm) 1541
Net weight (kg) 450
Gross weight (kg) 500

Version: 2020-01

TECUMSEH EUROPE S&L
2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu ENGLISH 9

Tel.: +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com




(=}
-—

= L8 X4

< (168) ==

Installation and maintenance manual
INFINEE chillers

p——— X

ENGLISH

Gravity axis
686
4%\
|
1
41/
|
X 1030

| [
|| I

TECUMSEH EUROPE S&L
2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu

Tel.: +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com

3
FIX 515

%

\/
|
|

e 347 ——=
]
~
Nl
6 x oblong @ 11 x 16—

Version: 2020-01

[£46}




Installation and maintenance manual
INFINEE chillers

3. Installation

3.1. Unpacking
Before unpacking, check the external condition and the absence of signs of shock or deformation on the
packaging.

3.2. Handling

The packaging permits the handling of the chiller by a forklift or a pallet jack. It is advisable to keep the
packaging to the place of installation.

The chiller can be handled and lifted either by a forklift or slings (in good condition and that can support
the load).

Any manipulation or handling must be carried out by one (or more) specialised handling company or
trained and authorised personnel for this purpose, using the appropriate equipment and in good standing.

It is necessary to follow the information shown in the diagram below.

The product should not be dragged on the ground.

As indicated in the diagrams below, wrap each strap in the stringers located at the ends of the chiller for
greater stability. The straps in the stringers also allow a stop in transition and secure the handling. Then,
it is necessary to bring together the straps above the product and check the stability and quality of your
fixing points by lifting the product off the ground. This check must be made at low height (10 to 15 cm
from the ground).

Diagrams:

2 x 5 m mini

TECUMSEH EUROPE S&L
P 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu ENGLISH 11
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3.3. Choice of location

The chiller must only be installed outside in a clear, free space, with continuous renewal of air.

The refrigerant fluid present in the chiller is R290 (propane), which is heavier than air (higher
density). For these reasons, it should be positioned above the ground to avoid any pocket
formation of R290.

Access to the chiller should only be possible for authorised people, who have been informed of
the following points: General and special security measures and the information contained in this
manual.

The chiller should be installed and placed so that no leakage of refrigerant fluid can enter the
building or endanger people and property. The refrigerant fluid must not be able to spread in an
air duct, under a door, a hatch or a similar opening in case of leakage.

In the case of a shelter intended for refrigeration equipment located in the open air, this shelter
must be fitted with a ventilation device adapted to a propane chiller.

Once installed, the chiller should not block or hinder any passages, the movement of people or the
opening of doors.

Respect the distances between the chiller and the obstacles surrounding it to ensure good air circulation.
Refer to the implementation diagram proposed below.

The surface supporting the chiller must be flat, level, scaled and strong enough to support the weight of
the chiller and vibrations. The chiller must be mounted level

The chiller should be installed in a place that is well ventilated and not subject to prevailing winds. The air
flow to the condenser under the compressor, in the foot stringers, must be free and permanent. No frontal
or lateral obstacle must disrupt the air flow or cause any type of air recirculation to the condenser or bad
ventilation of the electrical cabinet.

This will prevent, among other things, an abnormally high condensation temperature.

For chillers installed at high altitude, it is necessary to consider the effect of air density.

TECUMSEH EUROPE S&L
P 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu ENGLISH 12
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Installation diagram:

Air flow

* . Can be reduced if the recirculation of air is avoided. The minimum distance is 1000 mm to allow
access for maintenance and subject to avoiding any recycling of air.

TECUMSEH EUROPE S&L
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3.4. Sound

The chiller is designed for quiet operation. Nevertheless, the choice of location should take into
consideration possible discomfort for the neighbourhood and regulations in force.

Precautions must be taken during the study, design and realisation of the installation not to generate noise
or vibration, etc.

Compressor power frequency Hz 25 40 50 75 85
Sound power level Lw dBA 78.6 80.2 83.2 85.9 88.1
Pressure level at 10 m * Lp dBA 58.6 60.0 63.0 65.1 66

*in free field on a reverberant plane

3.5. Fixing

The chiller must be installed and securely fixed to a stable, level plane.
Arrange a base capable of supporting the load and vibrations.

The brackets must be sealed with means adapted to the soil quality.

Use dowels suitable for the materials used and a proper sealing length. Do not use a wooden rafter as a
fixing sleeper.

It is recommended to separate (in terms of vibration) the chiller from its support and the support of the
ground or the wall, thanks to joints in absorbing materials or antivibration pads (not provided). In this case,
comply with the manufacturers’ recommendations for their selection and implementations. The selection
of shock absorbers and their absorption capacity are not the responsibility of TECUMSEH.

The chiller must be installed level (+/- 0.5%).

Under no circumstances should acoustic cladding be installed on the compressor or the chiller.

3.6. Freeze protection

Components such as the evaporator, the pump and the pipes can be damaged by frost. It is necessary
to integrate antifreeze protection according to the temperature of the water and its location (meteorological
condition, prevailing winds, exposure, etc.). The temperature of the chiller coolant can be regulated down
to -8°C. Refer to the Section “Glycol” to determine the appropriate minimum protection

In normal operation the hydraulic pump works continuously and mounting on the installation of a by-pass
valve (diagram below) is essential at the minimum.

Diagram:

Open bypass
Valves

The chiller has a specific algorithm that protects the hydraulic system in case of negative
temperature and chiller shutdown. It is imperative to maintain water flow in the chiller. Indeed,
according to the temperature level, the pump will be started and stopped at regular time intervals. If
the water temperature continues to drop and reach a very low level, then the pump will be operated
continuously. In these two cases, cold production is stopped.

TECUMSEH EUROPE S&L
P 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu ENGLISH 14
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3.7. Hydraulic connection

A safety valve must be added by the installer to the coolant circuit (hydraulic circuit).

The regulations require the installer, on the coolant network, to set up a degassing safety device
appropriate for the R290 (propane). The goal is to prevent R290 from entering or spreading in a
public or confined space or otherwise.

Use flexible couplings (adapted to the operating system) to reduce vibration transmission.
Thermally insulate the piping to reduce the condensation and heat loss.

Insulation must be implemented continuously to avoid any thermal bridge that can generate problems of
condensation and corrosion.

The thickness and insulating materials must be selected according to location, installation, operating
temperature and maximum ambient temperature to avoid any risk of condensation,

Depending on the installation circumstances, mechanical protection, anti UV or wind protection (for
example) is recommended.

When filling with glycolated water and before operating the pump, it is necessary to purge air from the
system. Use different steam traps available in the chiller hydraulic system. The complete installation must
be designed, built and fitted with air purge points at the highest point of the circuit. (See Section 4
Commissioning).

Not supplied
To be installed on water loop
Low pressure Medium pressure 5
Sensor Sensor @
©
Pump Hand valve §
Hydraulic connection
2 2
o ]
i &3
Strainer Hand valve [}
Hydraulic connection
TECUMSEH EUROPE S&L
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The figure below indicates the junction points and the diameters of connections.
Install drain valves at the lowest points of the circuit

Diagram:

BS valves G1°1/2 (40/49)

Use PTFE tape, an adhesive, or fibre or
rubber joints to seal according to the type
of connection. Oakum is formally
prohibited.

3.8. Electrical connection

Any electrical work (connection, wiring etc.) should be performed with the power off and by
authorised personnel.

If the cable is damaged, it must be replaced.

All wiring on site must be consistent with the standard NF C15-100 in France or the legal standards in
force in the country concerned (for example IEC 60204/IEC 60335). It is recommended to make a different
and separate cable pass from the refrigerant and hydraulic pipe passages. Similarly, it is recommended
to separate the electrical cables of power, control, signalling and communication.

The chiller's supply voltage is three-phase + neutral 400V 50 Hz. The sizing of the connection cables
(power, control) is the installer’s responsibility. This must take into account, in addition to the information
on the data plate, the regulations of the country where the product is installed.

When changing components, ensure continuity of grounding as well as commissioning.

Since the Chiller is composed of two variable speed drives, it is preferable to use a Class B differential
circuit breaker for the power supply.

TECUMSEH EUROPE S&L
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Diagram:

Remove the gland plate to assemble the cable
glands. The IP level of the box is IP44. In the
case of alteration or addition or otherwise, it is
necessary to take precautions and adequate
materials to retain this IP index.

Possibility of using a cable outlet with return (ref.
PLEXO IS0O32 698 50 not supplied):

Earth
connection
dowel

Traction
stop base

~—

Connect the three phases, neutral and ground to
the terminal block. Ensure the cable traction stop
by means of a collar in the base provided for this
purpose.

3.9. Protection of the pump from cavitation

For proper operation of the pump and to avoid cavitation, it is preferable to maintain suction pressure of
1 bar relative in operation. The NPSH of the pump is 0.99 m (absolute).

3.10. Terms of use

Our chillers are designed to operate in an ambient temperature range between -15°C and +46°c

The chillers are supplied with the optimum charge of R290 propane coolant. The charge is indicated on

the chiller data plate.

For all chiller terms of use, do not exceed the admissible maximum PS pressure (see data plate).

TECUMSEH EUROPE S&L
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The evaporator being a single plate between the water and the refrigerant, in the event of leakage
through one or more plates, the refrigerant will enter the water circuit by pressure difference
(higher pressure on the refrigerant side). As stipulated in regulation EN378, a propane safety
degassing valve is mandatory on the water side. See Section 3.7.Hydraulic connection

4. Commissioning

Prior to commissioning the chiller, it is essential to have read and understood the instructions contained
in this implementation manual.

Connection of the safety valves must be carried out and checked. The installer must make a
circuit, from the valve collection point, to guide and safely evacuate the R290 to the open air with
renewal, in a free zone devoid of any electrical equipment or heat source. No protection cap must
block the outlet.

/ R290 evacuation valves: G1/2 connection

Before any tensioning, it is imperative to check the tightness of all electrical connections (at the
terminals, lugs etc.).

Before the first start, a leak test must be performed on the whole chiller with an electronic detection
device for R290 (propane).

Commissioning must be carried out by qualified personnel with the necessary knowledge of the PLC,
Tecumseh regulation (refer to the "Regulation” manual) and the operation of this type of installation.

At the first time, it is imperative to check and determine the settings corresponding to the desired
application. The technician should perform all checks, adjustments, tests necessary for the proper
operation of the chiller. Make sure that all safety devices are regulated, tested and operational. To make
adjustments to operation, it is essential to have a heat load on the evaporator.

At the end of commissioning, an operating report must be produced (different points on refrigerating,
hydraulic, electric circuit) to trace and analyse the proper functioning of the installation.

TECUMSEH EUROPE S&L
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4.1. Pump characteristics

The chiller is equipped with a WILO IPL 32/135-1.5/2 PN 10 pump. The characteristic curve of the pump
is shown below. For example, the selected point indicated has a flow rate of 8.25 m3/h with a pressure
head of 22.95 mH20. The installer must ensure that the total pressure losses of the most unfavourable
hydraulic network, including the chiller, make it possible to obtain the desired operating point (see the
chiller characteristic curve: Consult the following paragraph about the characteristic curve of the chiller.

Characteristic curve concentration Mono Propylene Glycol 35%:

Pump Curve
Relief height

Power input P1
Shaft power P2

Note: To balance the network with various components, adjusters must be installed to adjust the load
losses to operate the pump in its curve and get the selected point. It is recommended to place a water
regulator on the water return to regulate the total HMT of the pump.

TECUMSEH EUROPE S&L ENGLISH 1o
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4.2. Characteristic of the chiller hydraulic circuit

The chiller circuit is constituted of connection valves (1), a thermal insulator (2), an expansion tank (3),
an upstream filter pressure sensor (4), a strainer (5), an isolation valve (6), a sleeve sensor with a water
return temperature sensor (7), an air vent (8), an evaporator (9), a sleeve sensor with pump inlet
temperature sensor (10), a suction pump pressure sensor (11), a hydraulic pump (12) and a pressure
sensor at pump backflow (13).

TECUMSEH EUROPE S&L
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5. Control

INFINEE has an algorithm developed by Tecumseh, which enables it to deliver a stable and uniform
output water temperature. The logic of regulation gives priority to the continuity of cold.

Consult the regulation manual: It is essential to read this manual before any manipulation or
commissioning

6. Servicing - Maintenance

Modifying the chiller without the prior authorisation of TECUMSEH is prohibited. Any work on the
refrigerating circuit must be carried out by trained and qualified personnel.

Maintenance must be performed by trained and qualified personnel according to the rules of the art of
refrigeration and hydraulic installation, with the application of all the local, national or international
regulations in force. Defective parts must be replaced with original spare parts.

In the event of failure of one (or several) component(s) of the chiller, it is imperative to proceed with its
(their) replacement, and to stop the installation whilst waiting for the replacement.

It is essential to check and regularly tighten all electrical connection sealings, just in case.

Checking the settings, tests and proper operation of all safety elements should be done regularly.

In the case of a damaged supply cable, this must be replaced by authorised personnel to avoid
danger.

Any intervention, electrical or refrigeration, must be done with the machine stopped, with main
electrical disconnector open and locked.

Glycol, propane and oil recovery operations must be carried out in accordance with the regulations in
force.

6.1. Circuit sealing

After each intervention, systematic leak detection on all connections must be carried out using an
electronic leak detector suitable for R290 (propane).

Leak detection can be carried out before evacuation via a pre-charge of nitrogen and an aerosol
(prohibited tracer fluids). Check the circuit’'s vacuum resistance after evacuation to ascertain the correct
circuit sealing.

Fine detection after a charge will be carried out to ensure circuit sealing via a detector.

6.2. Vacuum pumping

To vacuum the installation, it is necessary to reach a residual pressure of about 200 microns metres of
mercury or 0.30 mbar with a vacuum pump provided for this purpose.

It is recommended to vacuum simultaneously on the HP and LP circuits, in order to ensure uniform
vacuum level throughout the whole circuit, compressor included.

During this operation, the compressor must be electrically condemned on the circuit power (motor) to
avoid any start-up and damage to the latter.
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During this operation, activate compressor crankcase heaters (check the correct oil level of the
compressor in advance)

6.3. Refrigerant charge

Only load the installation with R290 pure propane. The coolant charge will preferably be carried out in the
liquid phase. The preload will be carried out on the liquid and tank piping (arrow on diagram). The
additional charge will be made on the suction pipe in the gas phase, until the nominal operating mode of
the installation (installation in operation) is reached. Never start the compressor if the vacuum is not
broken in HP and BP and ensure that the compressor housing is under pressure. To do this, it is
recommended to load the refrigeration circuit slowly.

Checks before starting (not exhaustive):
1. Compatibility of the power supply with the chiller.

2. Checking and if necessary retightening of all electric connections (screw terminal,
sockets, etc...)

Presence and calibration of bodies with operational test (circuit command)
Total opening of the service valves.

Operation of the crankcase heater or heating belt. This will avoid potential problems
following a non-appropriate oil viscosity

6. Free rotation of the propeller of the condenser fans.

7. Rotation of fan and pump motors test.

8. Inspection of the facility to meet any abnormalities.
Checks after start up (not exhaustive)

After a few hours of operation, carry out checks on the operation of the chiller:

1. The water temperature setpoint.
2. Direction of rotation of the water pump.
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3. Remove, check and clean if necessary, the filter of the pump
4. Adjustment of the pressure switches of security with tests.
5. Audit of the functioning of the cooling circuit (control good heat exchange, operation

regulator etc.). Control of temperatures, pressure, overheating etc. anywhere on the HP and BP
installation circuit.

6. Check the oil level of the compressor.

7. Search for leaks.

8. Stop the installation. On the hydraulic circuit, check the absence of air in all high points,
and purge if necessary.

9. ) Make a general inspection of the installation (cleanliness of installation, abnormal noise,
etc.).

10. Ensure the settings of controls and safety devices are correct and functioning properly.
11. Conduct and record an operating survey (see below)

The operating survey includes:

. The circuit of refrigeration (temperature, pressure etc.),
. The hydraulic circuit (Pasp pump, PRef pump, exchanger input/output temp, etc.),
. The electric side, voltage, motor intensity, etc.

The lack of refrigerant can be characterised by:
- Values of high and low pressure which are too low
- Abnormally high overheating
- The presence of bubbles in the sigh glass.
The excessive refrigerant load can be characterised by:
- A high pressure value which is too high
- Excessive consumption of the compressor
- Considerable subcooling

- Insufficient superheating or even a return of liquid

6.4. Condenser

The condenser and chiller must be cleaned at least once a year. The frequency of this cleaning depends
on the location and environment. The inside of the chiller can be accessed by removing the fan cover
(see Section 6.7). When cleaning, ensure that air can circulate in the feet.

6.5. Hydraulic pump

Regularly check for air at the level of the top cover of the pump (electric motor). In the event of
contamination, the air supply must be ensured so that the engine is cooled enough.

It is possible that a few drops of brine may leak from the pump at the level of the mechanical seal during
normal operation.

Attention: Risk of automatic starting of the pump (see Section 3.6).
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6.6. Air filter

The chiller is equipped with G2 filters at the fan intakes. When they are dirty it is necessary to replace
them. To do this, remove the fan guard and replace the filters. Raise the filter frames, until they are in the
highest possible position. The filter can then be taken out of its base and removed. To install, repeat the
operation in reverse.

6.7. Replacing the fan

Warning: never remove the cover grid of the machine when in operation. Risk of failure or electric
shock on automatic reboot of the fans.

1. Turn off the power and disconnect the chiller.
2. Remove the hood/grille
3. Open the terminal box on the back of the fan, disconnect the cables and unscrew the
cable glands
4. Remove the 4 nuts of the fan and remove the fan + support.
5. Replace the fan
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6.8. Replacing the compressor
When replacing the compressor:

1. Turn the power off and disconnect the device

2. Unscrew the front panel

3. Close the valves of the compressor

4. Retrieve the fluid

5. Disconnect the cables and the heater

6. Unscrew the nuts of the Silentbloc
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6.9. Look for leaks and carry out periodic checks
A check for leaks must be carried out according to the local regulations and at least once a year.

Use suitable material for emptying or recharging refrigeration installations, according to the regulations,
and wear appropriate PPE.

6.10. Electrical check

Systematically check the tightness of the electrical connections of the screw-retained components and
the lugs. Tighten if necessary.

Check regularly (not exhaustive):
- the functioning of the regulatory and safety organs by testing them,
- the states of the electrical and refrigeration connections (retightening, oxidation, etc.),
- the operating conditions,
- the bindings on the supports,
- the fasteners of the fairing (no vibrations),

- the operation of the crankcase heater or heating tapes.

6.11. Dryer

The chiller is equipped with a mounted filter-dryer.
During each intervention on the refrigerating circuit, it is recommended to replace the filter-dryer. Check
the installation before implementation.

6.12. Glycol

Periodically check the concentration of glycol in the water and therefore the index of protection against
frost (or during each intervention). If necessary, add extra glycol immediately, to avoid any risk of frost.
Attention: always use the same type of glycol (same brand of MEG or MPG), and also ensure that it is
compatible for use in cold circuits.

Glycol mixture can have serious consequences for protection against frost and corrosion.

The use of a brine tray is mandatory.
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In order to avoid retention of propane leak, the tray must not be left below the compressor
compartment .

The Agueous solutions freezing point are matching the appearance of a crystal mixture of FRIGEL® NEO
and not a compact mass frost

FRIGEL ® NEO concentration (% in | 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
volume)

Freezing point °C +2 -5 -7 -10 |13 |-17 |-22 |-27 |-32 |-39 |-45
Norms references: AFNOR NF T 78-102 / ASTM D 1177

N.B.: apart the freeze protection, we do recommend to FRIOGEL ® NEO with a minimum concentration
of 33% to have an optimal corrosion inhibition.

6.13. Strainer

This equipment is fitted on the water loop of a sieve filter. The filter must be cleaned when a blockage is
detected.

Itis possible to equip the filter sieve of a G1/2 drain valve to empty the sieve without taking a large capacity
of brine.
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6.14. Properties of R290 Propane
Highly flammable fluid propane (A3 according to EN378-1).
6.14.1. Characteristics
| Units | Value |
Chemical Formula CHs-CH2-CHs
Molar mass g/mol 44,09
Boiling temperature under 1,013 bar °C -42.1
Liquid volumetric mass at 20°C kg/dm3 0.500
Vapor volumetric mass at 20°C kg/dm3 0.018
Absolute pressure at 20°C bar 8.5
Critical temperature °C 96.67
Critical pressure Absolute bar 42.5
Superficial tension At +10°C dyne/cm-1 8.35
(liquid/vapor interface) At-50°C 13.59
Flamability lower limit In the air at 20°C under % volume 2.2
Flamability higher limit 1,013 bar 9.5
Self inflamation temperature °C 480

6.14.2. Thermodynamic properties
e ) I I
rature pressure | kg/m? m3/kg kj/kg

Liquid Vapor Liquid Vapor  Liquid Vapor  Liquid Vapor

-70 0.02435 612.6 1.5505 39.06 492.05 0.3253 2.5551 2.131 1.308
-60 0.04261 601.6 0.92303 60.59 504.0 0.4285 2.5088 2.168 1.358
-50 0.07046 590.5 0.57907 8249 51597 0.5287 24713 2.210 1.412
-40 0.11100 579.0 0.37968 104.86 527.92 0.6265 2.4410 2.257 1.471
-30 0.16770 567.2 0.25840 127.74 539.80 0.7221 2.4168 2.309 1.536
-20 0.24439 555.0 0.18147 151.18 551.55 0.8160 2.3976 2.367 1.607
-10 0.34516 542.4  0.13087 175.24 563.11 0.9086 2.3825 2.432 1.685
0 0.47434 529.1 0.9649 200 574.39 1.0000 2.3706 2.506 1.771
10 0.63648 515.2 0.07246 22554 585.30 1.0907 2.3613 2.590 1.868
20 0.83631 500.4 0.05522 25196 595.73 1.1810 2.3537 2.687 1.980

30 1.0788 484.6 0.04258 279.39 60549 1.2714 2.3471 2.802 2.113
40 1.3692 467.4 0.03309 307.97 614.35 1.3621 2.3405 2.942 2.279
50 1.7130 4486 0.02582 337.92 62199 1.4539 2.3330 3.122 2.498
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7. Technical features

7.1. Performance: ambient temperature 15°C
Maximum power 85 Hz

Ambient temperature
15°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 28.0 kW 9.4 KW 10.5 kW 7.0 m3h
1°C /-3°C 35% 33.1 kW 10.4 kW 11.5 kW 8.5 m3h
7°C/3°C 35% 39.6 kW 11.8 kW 12.9 kW 10.2 m%h
11°C/7°C 35% 44.2 kW 12.9 kw 14.0 kW 11.4 m%h
19°C/15°C 35% 53.7 kW 15.6 kW 16.7 kW 13.8 m%h
Partial load 70 Hz
Ambient temperature
15°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 241 kW 7.4 kw 8.5 kw 6.0 m3h
1°C /-3°C 35% 28.6 kW 8.1 kw 9.3 kw 7.4 m3h
7°C/3°C 35% 34.5 kW 9.1 kw 10.2 kW 8.9 m¥h
11°C/7°C 35% 38.7 kW 9.8 kw 11.0 kW 9.9 m¥h
19°C/15°C 35% 47.6 kKW 11.5 kW 12.7 kW 12.2 m3h
Partial load 50 Hz
Ambient temperature
15°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 18.9 kW 5.1 kw 6.2 kw 4.7 m¥h
1°C /-3°C 35% 21.7 kW 5.3 kW 6.5 kW 5.6 m¥h
7°C/3°C 35% 26.5 kW 5.9 kW 7.0 kw 6.8 m¥h
11°C/7°C 35% 29.9 kW 6.2 kw 7.3 kw 7.7 m¥h
19°C/15°C 35% 37.4 KW 7.0 kw 8.1 kw 9.6 m¥h
Partial load 25 Hz
Ambient temperature
15°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 13.1 kW 3.2 kW 4.3 kW 3.3 m%hn
1°C /-3°C 35% 15.8 kW 3.5 kw 4.6 kW 4.1 m¥h
7°C/3°C 35% 19.5 kW 3.7 kw 4.8 kW 5.0 m¥h
11°C/7°C 35% 22.1 kW 3.9 kw 5.0 kw 5.7 m%h
19°C/15°C 35% 28.0 kW 4.2 kW 5.3 kW 7.2 m%h
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7.2. Performance: ambient temperature 32°C

Maximum power 85 Hz

Ambient temperature

32°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 21.4 kW 10.0 kW 11.1 kKW 5.3 m¥h
1°C /-3°C 35% 25.3 kW 11.3 kW 12.4 KW 6.5 m%h
7°C/3°C 35% 30.2 kW 13.2 kW 14.3 kW 7.8 m¥h
11°C/7°C 35% 33.6 kW 14.7 kW 15.8 kW 9.7 m¥h
19°C/15°C 35% 40.3 kW 18.7 kW 19.8 kW 11.7 m3/h
Partial load 70 Hz
Ambient temperature
32°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 18.5 kW 8.0 kW 9.1 kW 4.6 m3/h
1°C /-3°C 35% 22.0 kW 9.0 kW 10.0 kW 5.6 m¥h
7°C/3°C 35% 26.5 kW 10.3 kW 11.4 KW 6.8 m¥h
11°C/7°C 35% 29.6 kW 11.3 kKW 12.4 kW 8.6 m¥h
19°C/15°C 35% 36.1 kW 13.9 kW 15.0 kW 10.5 m3/h
Partial load 50 Hz
Ambient temperature
32°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 14.1 kKW 5.5 kW 6.6 KW 3.5 m%h
1°C /-3°C 35% 16.9 kW 6.1 kW 7.2 KW 4.3 m¥h
7°C/3°C 35% 20.5 kW 6.9 kW 7.9 kW 5.3 m3/h
11°C/7°C 35% 23.2 kW 7.4 KW 8.5 kW 6.7 m¥h
19°C / 15°C 35% 28.9 kW 8.7 kW 9.8 kW 8.4 m¥h
Partial load 25 Hz
Ambient temperature
32°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 10.4 kW 3.8 kW 4.9 kW 2.6 m¥h
1°C /-3°C 35% 12.5 kW 4.2 kW 5.2 kW 3.2mdh
7°C/3°C 35% 15.4 kW 4.6 kW 5.7 kW 3.9 m¥h
11°C/7°C 35% 17.5 kW 4.9 kW 6.0 kW 5.1 m3/h
19°C/15°C 35% 22.1 kW 5.6 kW 6.6 kKW 6.4 m®h
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7.3. Performances : ambient temperature 35°C
Maximum power 85 Hz

Ambient temperature
35°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 20.5 kW 10.2 kW 11.3 kW 5.1 m¥h
1°C /-3°C 35% 24.2 kW 11.6 kW 12.7 kW 6.2 m%h
7°C/3°C 35% 28.9 kW 13.6 kW 14.7 kW 7.4 m¥h
11°C/7°C 35% 32.1 kW 15.3 kW 16.3 kW 9.3 m¥h
19°C/15°C 35% 38.5 kW 19.6 kW 20.7 kW 11.2 m3/h
Partial load 70 Hz
Ambient temperature
35°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 17.7 kW 8.2 kW 9.2 kW 4.4 m3h
1°C /-3°C 35% 21.0 kW 9.2 kW 10.3 kW 5.4 m¥h
7°C/3°C 35% 25.3 kW 10.6 kW 11.7 kW 6.5 m%h
11°C/7°C 35% 28.4 kW 11.8 kKW 12.8 kW 8.2 m¥h
19°C/15°C 35% 34.6 KW 14.6 kW 15.6 kW 10.0 m3/h
Partial load 50 Hz
Ambient temperature
35°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 13.5 kW 5.6 kW 6.7 kW 3.4 m¥h
1°C /-3°C 35% 16.1 kKW 6.3 kW 7.3 KW 4.1 m¥h
7°C/3°C 35% 19.7 kW 7.1 kW 8.1 kW 5.1 m3/h
11°C/7°C 35% 22.2 kW 7.7 KW 8.8 kW 6.5 m¥h
19°C / 15°C 35% 27.7 kW 9.1 kW 10.2 kW 8.0 m¥h
Partial load 25 Hz
Ambient temperature
35°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 9.9 kW 3.9 kW 4.9 kW 2.5 méh
1°C /-3°C 35% 12.0 kW 4.3 kW 5.3 kW 3.1 m¥h
7°C/3°C 35% 14.7 kW 4.8 kW 5.8 kW 3.8 m¥h
11°C/7°C 35% 16.8 kW 5.1 kW 6.2 kW 4.9 m¥h
19°C/15°C 35% 21.2 kW 5.9 kW 6.9 kW 6.2 m®h
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7.4. Performance: ambient temperature 46°C
Maximum power 85 Hz

Ambient temperature
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46°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 17.4 kKW 11.1 kW 12.2 kW 4.4 m3h
1°C /-3°C 35% 20.6 kW 12.9 kW 14.0 kW 5.3 m¥h
7°C/3°C 35% 24.5 kW 15.6 kW 16.7 kW 6.3 m%h
11°C/7°C 35% 27.1 kW 17.9 kW 18.9 kW 7.9 m3/h
19°C/15°C 35% 32.4 kW 24.0 kW 25.0 kW 9.4 m¥h
Partial load 70 Hz
Ambient temperature
46°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 14.9 kW 8.9 kW 9.9 kW 3.7 m¥h
1°C /-3°C 35% 17.8 kW 10.2 kW 11.2 kW 4.6 m3h
7°C/3°C 35% 21.4 kW 12.0 kW 13.1 kW 5.5 m%nh
11°C/7°C 35% 23.9 kW 13.6 kW 14.6 kW 6.9 m3/h
19°C/15°C 35% 29.0 kW 17.4 kKW 18.5 kW 8.4 m3/h
Partial load 50 Hz
Ambient temperature
46°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 11.3 kW 6.1 kW 7.1 kKW 2.8 m¥h
1°C /-3°C 35% 13.6 kW 6.9 kW 7.9 KW 3.5 mdh
7°C/3°C 35% 16.6 kW 8.0 kW 9.0 kW 4.3 m¥h
11°C/7°C 35% 18.7 kW 8.8 kW 9.9 kW 5.4 m¥h
19°C / 15°C 35% 23.4 kW 10.8 kW 11.9 kW 6.8 m%h
Partial load 25 Hz
Ambient temperature
46°C
Temp. Water Power Power ABS Power ABS.
Input/output Glycol in cold Without pump Total Water flow
-4°C /-8 °C 35% 8.3 kW 4.2 kW 5.3 kW 2.1 m¥h
1°C /-3°C 35% 10.1 kW 4.7 kW 5.8 kW 2.6 m¥h
7°C/3°C 35% 12.4 KW 5.4 KW 6.4 kW 3.2mdh
11°C/7°C 35% 14.2 kW 5.9 kW 6.9 kW 4.1 m¥h
19°C/15°C 35% 18.0 kW 7.0 kW 8.0 kW 5.2 m3/h
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7.5. Operating range
Operating range
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8. Warranty

For information on the warranty of the chiller, please refer to our conditions of sale.
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9. Declaration of conformity

This declaration of compliance is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Equipment under pressure:

Designation Code Risk category Module
Receiver DL 320199 Cat ll AZ
Evaporatar 331000 Cat Il H
Suction pipes F20-10502-1 Catl A
Evap Pipe LV B30-10502-2 Catl A

Wanl: Milieu, 267 March 2019

Frangois BOUILLOT
Président

Certificates of conformity are available on the www.tecumseh.com website and on request.
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Notice d'installation et de Maintenance

Groupes d'eau glacée INFINEE

1. Mise en garde

Obligation de prise de connaissance de ce document

Il estimpératif de comprendre et d’appliquer les instructions contenues dans ce document avant
de commencer son installation.

Informations relatives a la livraison des groupes

Pour toute information relative a la livraison des groupes se référer aux « Conditions Générales
de Vente ».

Transport du groupe

Les groupes doivent étre transportés et manutentionnés en respectant les indications notées
dans cette notice. Toute opération de déballage, transport, manipulation et manutention doit
étre réalisée par du personnel qualifié dans le respect des normes, réglementations d’hygiéne
et sécurité, en vigueur du pays concerné. ldem pour la protection du personnel intervenant
comme toute réglementation additionnelle s’y référant.

Installation du groupe

L’installation de ce groupe et du matériel s’y rapportant doit étre effectuée par un personnel
qualifié. L’installation comprenant ce groupe devra étre congue, réalisée, mise en service,
exploitée, dans les régles de l'art, selon les réglementations locales en vigueur du site et pays
concerné (réglementation, sécurité, hygiéne, etc.)

Pour l'installation, I'entretien de ce groupe, les sociétés comme tout personnel devra avoir les
compétences, les formations, les habilitations, les qualifications nécessaires au bon
déroulement des opérations conformément aux réglementations locales en vigueur. Cela peut
inclure des opérations aussi variées que I'étude, dimensionnement, le raccordement de
tuyauteries (soudage, brasage), électriques etc...

Nous attirons votre attention sur le fait qu’une installation frigorifique nécessite un savoir-faire
et doit &tre réalisée dans les régles de l'art. La connaissance et application des réglementations
locales et nationales, est indispensable.

Pour les opérations non décrites ou comprises dans le présent manuel, prenez conseil auprés
de votre représentant de Tecumseh.

Outre les qualifications, habilitations, le personnel devra également étre équipé de toutes les
protections individuelles nécessaires telles que : lunettes, gants, chaussures de sécurité, etc...

Respecter les normes en vigueur du pays ou le groupe est installé et les reégles de 'art pour les
connexions frigorifiques et électriques.

Responsabilité

La responsabilité de TECUMSEH EUROPE S.A. ne pourra étre retenue si le montage et la
maintenance ne sont pas conformes aux indications fournies dans cette notice. Par
conséquence les intervenants doivent appliquer les instructions contenues dans ce document.
lls doivent aussi prendre en compte les caractéristiques techniques, réglementaires liées au
site d’installation, les réglementations locales en vigueur ainsi qu’'une conception, exécution et
exploitation dans les régles de l'art.
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Risque d'inflammation et d'explosion

Attention DANGER : Ce produit contient du réfrigérant R290 (Propane). Ce réfrigérant est
inflammable et explosif. Le personnel intervenant doit étre qualifié. Voir avertissement ci-
dessus.

Localisation du produit

Ne pas installer le produit dans une ambiance corrosive, explosive, a proximité de source de
chaleur, ou tout environnement pouvant nuire au bon fonctionnement du Chiller et en accord
avec les réglementations.

Remise en marche automatique

Aprés une coupure électrique volontaire ou involontaire ce produit pourra se remettre en ordre
de marche de fagon autonome.

Risque de charge de condensateurs

Attention ce produit étant équipé de condensateurs, il est impératif de ne pas intervenir sans
avoir controlé I'absence de tension, méme aprés coupure du sectionneur, afin d’éviter une
électrocution par la décharge d’'un des condensateurs (ex variateurs)

Interdictions
Il est interdit :
o De débrancher les organes de sécurité

o De mettre en service le Chiller sans avoir monté correctement toutes les protections
adéquates.

e D'intervenir sur I'électricité sans avoir mis hors-tension le produit et effectué une
consignation.

o De faire fonctionner ce produit en dehors des plages de fonctionnement prévues et
définies pour ce produit en paragraphe 7.4 Plage de fonctionnement.

e De marcher sur le produit ou sur les tuyauteries d’entrée et de sortie d’eau.

o De procéder a un nettoyage de la machine avec un jet d’eau ou un nettoyeur haute
pression.
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2. Caractéristiques techniques

2.1. Description générale de la machine

Le Chiller air/feau est composé d’'un condenseur a air, celui-ci céde la chaleur a l'air ambiant.
L’évaporateur est un échangeur a plaques il préleve les calories a I'eau. Une pompe permet de faire
circuler I'eau dans le circuit et alimente les émetteurs a la température souhaitée par le client. Cette
température est ajustable soit au départ soit en retour du Chiller.

Le Chiller utilise un fluide naturel, le propane R290. Il a un trés faible impact sur la planete GWP 3.

Le Chiller est équipé d’'un variateur de vitesse sur le compresseur et un second sur la pompe a eau, il
est en mesure ainsi d’adapter sa puissance en fonction de la température de I'eau et de son delta T.
2.2. Plaque signalétique

La plaque signalétique de la gamme Chiller comporte les informations suivantes

La désignation du produit

Le code produit

Intensité maximale

Fluide frigorigéne utilisé (Symbole d’inflammabilité)
Quantité de fluide frigorigéne en Kg

Marquage CE, numéro d’identification de I'organisme notifié
Numéro de série (année de fabrication, jour, heure)

PSHP : Pression maximum admissible c6té haute pression

PSBP : Pression maximum admissible c6té basse pression

Vérifier a la réception du groupe que les informations correspondent au produit commandé
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2.3. Dispositifs de sécurité

Le Chiller est muni de pressostat haute pression. Leur fonction est de protéger le groupe en cas
d’augmentation de la haute pression (si le condenseur est encrassé par exemple).

Soupapes HP et BP gainées

La présence de soupapes de sécurité coté haute et basse pression du circuit frigorifique, assure
la protection du Chiller contre toute montée anormale en pression ou exposition a des facteurs
externes (incendie, source de chaleur anormale etc...). Ce dispositif a pour but d’éviter
I'explosion d’'un composant du circuit.

En cas de déclenchement des soupapes, le R290 est déchargé a I'extérieur du chiller (voir
schéma en paragraphe 1l-4). En aucun cas les sorties de soupapes ne doivent étre obstruées.
En fonction du lieu d’'implantation finale, l'installateur devra prendre les mesures de sécurité
adéquates selon les réglementations locales et nationale applicables.

A noter que le Chiller est classé suivant 'TEN378-1 comme un systeme indirect ventilé fermé.
L’installateur devra intégrer, coté eau, des soupapes de décharge afin de dégazer le propane
en cas de pénétration de celui-ci dans le circuit d’eau. Voir Schéma (ci-dessous)

Schéma:
Espace occupé
JE— J Partie(s) contenant
Memmmmmeeen 5 du R290
ATEX

Le compartiment autour du compresseur est de type ZONE 2 (ATEX). Il est impératif que le
personnel soit informé, formé et qualifié. Il est indispensable de suivre les réglementations
locales et du pays dans lequel ce produit est installé (Installation, Entretien, ...).

Classement DESP

Au regard de la DESP ((Directive des Equipements Sous Pression), le Chiller est classé en
Catégorie Il. Il est indispensable de suivre les réglementations européennes et locales du pays
dans lequel ce produit est installé (Installation, Entretien...).
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2.4. Schémas de principe

Rep. | Désignation Rep. | Désignation
A Compresseur SH4610U | Echangeur liquide vapeur
B Pressostat HP R290 J Détendeur électronique R290 5/8"
C Capteur de pression HP 1 K Evaporateur a plaques
D Condenseur B500 L Capteur de pression BP 1
E Bouteille réservoir départ liquide M | Soupape de sécurité BP
F Soupape de sécurité HP N Capteur de pression BP 2
G Filtre deshydrateur R290 5/8" O | Pressostat BP R290
H Voyant liqguide R290 5/8"
2.5. Dimensions et poids
Chiller INFINEE R290 | AC25U
Longueur (mm) 1686
Largeur (mm) 924
Hauteur (mm) 1541
Poids net (kg) 450
Poids brut (kg) 500
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3. Installation

3.1. Déballage

Avant tout déballage, vérifier le bon état extérieur et 'absence de choc ou déformation de 'emballage.

3.2. Manutention

L’emballage permet la manutention du groupe par un chariot élévateur a fourches ou un transpalette. ||
est conseillé de conserver 'emballage jusqu’au lieu de l'installation.

Le Chiller peut étre manutentionné et levé soit par un chariot élévateur, soit par des élingues (en bon
état et pouvant supporter la charge).

Toute manipulation, manutention doit étre réalisée par une (ou des) société de manutention spécialisée
ou du personnel formé et habilité a cet effet, en utilisant le matériel approprié et en régle.

Il est nécessaire de suivre les informations indiquées dans le schéma ci-dessous.

Le produit ne doit pas étre trainé au sol.

Comme indiqué dans les schémas ci-dessous, passer chaque sangle dans les longerons situés aux
extrémités du Chiller afin d’obtenir la plus grande stabilité. Les sangles dans les longerons permettent
aussi un arrét en translation et sécurisent la manceuvre. Puis il faut regrouper les sangles au-dessus du
produit et vérifier la stabilité et la qualité de vos points de fixation en décollant du sol le produit. Cette
vérification doit étre faite a faible hauteur (10 a 15 cm du sol).

Schémas :

2 X 5m mini
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3.3. Choix de ’emplacement

Le chiller doit étre installé uniquement en extérieur dans un espace dégagé, libre, avec
renouvellement permanent de lair.

Le fluide frigorigéne présent dans le Chiller étant du R290 (Propane), qui est plus lourd que I'air
(densité plus élevée). Pour ces raisons, il devra étre positionné au-dessus du sol afin d’éviter
toute formation de poche de R290.

L’accés au Chiller ne devra étre possible que pour des personnes autorisées et informées des
points suivants : Les mesures générales et spéciales de sécurité et les informations contenues
dans cette notice.

Le Chiller doit étre installé et placé de maniere a ce qu'aucune fuite de fluide frigorigeéne ne
puisse entrer dans le batiment ou mettre en danger des personnes et des biens. Le fluide
frigorigéne ne doit pas pouvoir se répandre dans un conduit d'aération, sous une porte, une
trappe ou une ouverture similaire en cas de fuite.

Dans le cas d’un abri prévu pour I'équipement frigorifique situé a I'air libre, cet abri doit étre muni
d'un dispositif de ventilation adapté a un chiller au propane.

Une fois installé, le chiller ne devra pas bloquer ou géner un passage, le déplacement des personnes,
I'ouverture de portes.

Respecter les distances entre le groupe et les obstacles I'entourant afin d’assurer une bonne circulation
de I'air. Se référer au schéma d’implantation proposé ci-dessous.

La surface supportant le groupe doit étre plane, de niveau, dimensionnée et suffisamment solide pour
supporter le poids du Chiller et les vibrations. Le groupe doit étre monté de niveau

Le Chiller doit étre installé dans un lieu bien aéré et non soumis aux vents dominants. La circulation
d’air au niveau du condenseur, sous le compresseur, dans les longerons des pieds, doit étre libre et
permanente. Aucun obstacle frontal ou latéral ne doit perturber le flux d’air, ou provoquer tout
phénoméne de recyclage d’air au condenseur ou une mauvaise ventilation de I'armoire électrique.

Cela permettra d’éviter entre autres une température de condensation anormalement élevée.

Pour le dimensionnement des groupes installés a une altitude élevée, il est nécessaire de prendre en
compte l'impact de la masse volumique de l'air.
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Schéma d'implantation:

Flux d’air

* . Peut étre réduite a condition d’éviter la recirculation de l'air. La distance minimum étant de 1000mm
afin de permettre I'accés pour la maintenance et sous réserve d’éviter tout recyclage d’aire.
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3.4. Acoustique

Le Chiller a été congu pour un fonctionnement silencieux. Malgré tout, le choix du lieu d’implantation
devra prendre en considération, la géne éventuelle pour le voisinage et réglementations en vigueur.

Des précautions doivent étre prises lors de I'étude, conception, réalisation de l'installation pour ne pas
générer de bruits parasites ou de vibrations ou autre.

Fréquence d'alimentation Compresseur Hz 25 40 50 75 85
Niveau de puissance acoustique Lw dBA 78.6 80.2 83.2 85.9 88.1
Niveau de Pressiona 10 m * Lp dBA 58.6 60.0 63.0 65.1 66

* en champ libre sur un plan réverbérant

3.5. Fixation

Le groupe doit étre installé et fixé solidement sur un plan stable et de niveau.

Disposer d’'un socle capable de supporter la charge et les vibrations.

Le scellement des supports doit étre réalisé avec des moyens adaptés a la qualité du sol.

Utiliser des chevilles adaptées aux matériaux utilisés et une longueur de scellement Appropriée. Ne pas
utiliser de chevron en bois comme traverse de fixation.

Il est recommandé de désolidariser (sur le plan vibratoire) le groupe de son support et le support du sol
ou du mur, grace a des joints en matériaux absorbants ou des plots antivibratoires (non fournis). Dans
ce cas se conformer aux recommandations des fabricants pour leurs sélections et mises en place. La
sélection des amortisseurs et leur capacité d’absorption ne relévent pas de la responsabilité de
TECUMSEH.

Le groupe doit étre installé de niveau (+/- 0,5%).

Il ne faut en aucun cas installer un capotage acoustique sur les compresseurs ou sur le groupe.

3.6. Protection contre le gel

Les composants tels que I'évaporateur, la pompe, les tuyauteries peuvent étre endommagés par le gel.
Il est nécessaire d’'intégrer une protection antigel en fonction de la température de I'eau et de son lieu
d’implantation (condition météorologique, vents dominants, exposition etc...). La température du fluide
frigoporteur du Chiller peut étre réglée jusqu’a -8°C en valeur basse. Se référer au § Glycol pour
déterminer la protection minimale appropriée

En fonctionnement normal la pompe hydraulique fonctionne en continu, le montage sur l'installation
d’'une vanne de By-pass (schéma ci-dessous) est indispensable & minima.

Schéma :

Le Chiller posséde un algorithme spécifique qui protége le circuit hydraulique en cas de
température négative et en cas d'arrét du groupe. Maintenir le débit d'eau au chiller est impératif. En
effet suivant le niveau de température, la pompe sera mise en route et arrétée par intervalle de temps
régulier. Si la température d'eau continue a descendre et atteint un niveau trés bas, alors la pompe
sera mise en service en continu. Dans ces 2 cas la production de froid est a I'arrét.
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3.7. Raccordement hydraulique

Une soupape de sécurité devra étre ajoutée par l'installateur sur le circuit fluide frigoporteur
(circuit hydraulique).

La réglementation impose a l'installateur, sur le réseau du fluide frigoporteur, de mettre en place
un dispositif de sécurité de dégazage approprié pour le R290 (Propane). Le but est d’empécher
toute pénétration ou diffusion de R290 dans un lieu occupé par du public ou confiné ou autre.

Utiliser des raccords souples (adapté au régime de fonctionnement) afin de réduire les transmissions
vibratoires.

Isoler thermiquement les tuyauteries afin de réduire les phénoménes de condensation et les
déperditions thermiques.

L’isolation doit étre mise en place en continu pour éviter tout pont thermique pouvant générer des
problémes de condensation et corrosion.

L’épaisseur et matériaux isolants devront étre sélectionnés en fonction des lieux, implantations,
températures d'utilisation et d’'ambiance maximale pour éviter tout risque de condensation,

Selon les cas d’implantation, une protection mécanique, anti UV ou contre les volatiles (par exemple)
est préconisée.

Lors du remplissage en eau glycolée et avant la mise en marche de la pompe, il est indispensable de
purger l'air du circuit. Utiliser les différents purgeurs mis a disposition dans le circuit hydraulique du
Chiller. L’installation compléte devra étre congue, réalisée et, équipée de points de purge d’air en tout
point haut du circuit. (Voir § 4 Mise en service).
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La figure ci-dessous indique les points de raccordement ainsi que les diamétres de connexions.
Installer des vannes de vidange aux points les plus bas du circuit.

Schéma :

Vannes BS G1°1/2 (40/49)

Utiliser du ruban de PTFE, un adhésif,
ou des joints fibre ou caoutchouc neufs
pour réaliser I'étanchéité selon le type
de raccordement. La filasse est a
proscrire formellement.

3.8. Raccordement électrique

Toute intervention électrique doit étre réalisée hors tension (connexion, cablage etc...) et par
du personnel habilité.

Si un des cables est endommageé, il doit étre remplacé.

Tout cablage sur site doit &tre conforme a la norme NF C15-100 en France ou aux normes légales en
vigueur dans le pays concerné (par exemple IEC 60204/IEC 60335). Il est conseillé de réaliser un
chemin de céble différent et séparé des passages de tuyauteries frigo et hydraulique. De méme il est
conseillé de séparer les cables électriques de puissance, commande, signalisation et communication.

La tension d’alimentation du Chiller est 400V triphasé + neutre 50 Hz. Le dimensionnement des cables
de raccordement (puissance, commande) est a la charge de l'installateur. Celui-ci devra tenir compte,
en plus des informations de la plaque signalétique, des réglementations du pays ou le produit est
installé.

Lors du changement de composants, s’assurer de la continuité de la mise a la terre comme a la mise
en service.

Le Chiller étant composé de deux variateurs de vitesse, il est préférable d’utiliser un disjoncteur
différentiel de classe B pour I'alimentation.
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Schéma :

Démonter la plaque passe-cables pour
'assemblage des presse-étoupes. Le niveau d’IP
du coffret est IP44. En cas de modification ou de
rajout, ou autre il est nécessaire de prendre les
précautions et matériaux adéquates pour
conserver cet indice IP.

Possibilité d’utiliser une sortie de cable avec

renvoi (ref. non fournie PLEXO ISO32 698 50) : Goujon de
raccordement

ala terre

\ Embase
d’arrét en

traction

Raccorder les trois phases, le neutre et la terre sur
le bornier. Assurer l'arrét en traction du cable a
I'aide d'un collier dans 'embase prévue a cet effet.

3.9. Protection de la pompe contre la cavitation

Pour un bon fonctionnement de la pompe et afin d’éviter les phénoménes de cavitation il est préférable
de maintenir une pression a I'aspiration de 1 bar relatif en fonctionnement. Le NPSH de la pompe est
de 0,99m.

3.10. Conditions d’utilisation

Nos chillers sont congus pour fonctionner dans une plage de température ambiante entre -15°C et
+46°C.

Les chillers sont livrés avec la charge optimum de fluide frigorigéne R290 Propane. La charge est
indiquée sur la plaque signalétique du Chiller.

Pour toute conditions d'utilisation du Chiller, ne pas dépasser les PS pressions maximales
admissibles (voir plaque signalétique).
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L’évaporateur étant a simple plaque entre I'eau et le fluide frigorigéne, en cas de fuite au travers
d’'une ou plusieurs plaques, le réfrigérant pénétrera dans le circuit d’eau par différence de
pression (pression supérieure cbté réfrigérant). Comme le stipule la réglementation EN378, une
vanne de dégazage de sécurité de propane est obligatoire coté eau. Voir 3.7 Raccordement
hydraulique

4. Mise en service

Avant de procéder a la mise en service le Chiller il est indispensable d’avoir lu et compris les instructions
contenues dans cette notice pour la mise en-ceuvre.

Le raccordement des soupapes de sécurité devra étre réalisé et vérifié. L’installateur devra
réaliser un circuit, a partir du point de collectage des soupapes pour guider, évacuer de fagon
sre le R290 a l'air libre avec renouvellement, dans une zone libre dénuée de tout équipement
électrique ou source de chaleur. Aucun bouchon de protection ne doit obturer la sortie.

/ Evacuation soupapes R290 : Raccord G1/2

Avant toute mise sous tension, il est impératif de vérifier le serrage de toutes les connections
électriques (au niveau des borne, cosse etc...)

Avant le premier démarrage, Il faut effectuer une recherche de fuite sur 'ensemble du Chiller
avec un appareil de détection électronique pour du R290 (Propane).

La mise en service doit étre réalisée par du personnel qualifié ayant les connaissances nécessaires de
'automate, de la régulation Tecumseh (Se référer au manuel « Régulation »), du fonctionnement de ce
type d’installation.

Au premier démarrage, il est impératif de vérifier, déterminer les réglages correspondants a I'application
souhaitée. Le technicien devra procéder a toutes les vérifications, réglages, tests nécessaires au bon
fonctionnement du Chiller. S’assurer que tous les dispositifs de sécurité sont, réglés, testés et
opérationnels. Pour effectuer les réglages de fonctionnement, il est indispensable d’avoir une charge
thermique a I'évaporateur.

A la fin de la mise en service un relevé de fonctionnement devra étre effectué (différents points sur
circuit frigorifique, hydraulique, électrique) permettant d’avoir une tragabilité et analyser le bon
fonctionnement de l'installation.
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4.1. Information sur le circuit d’eau

4.1.1. Caractéristique de la pompe

Le Chiller est équipé d’'une pompe WILO IPL 32/135-1,5/2 PN 10. La courbe caractéristique de la
pompe, est présente ci-dessous., Par exemple, le point sélectionné indiqué a, un débit de 8,25 m3/h
avec une hauteur manométrique de 22,95mCE. L’installateur doit s’assurer que le total des pertes de
charge du réseau hydraulique le plus défavorable, incluant le Chiller, permet d’obtenir le point de
fonctionnement désiré (voir la courbe caractéristique du Chiller : Consulter le paragraphe suivant de la
courbe caractéristique du Chiller.

Courbe caractéristique concentration Mono Propylene Glycol 35 % :

Remarque : Afin d’équilibrer le réseau avec les différents composants, des régleurs devront étre
installés pour ajuster les pertes de charge afin de faire fonctionner la pompe dans sa courbe et obtenir
le point sélectionné. Il est conseillé de mettre un régleur d’eau sur le retour d’eau pour régler la HMT
totale de la pompe.

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu FRANCAIS 52

Tel. : +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com




Notice d'installation et de Maintenance

Groupes d'eau glacée INFINEE

4.1.2. Caractéristique du circuit hydraulique du Chiller

Le circuit du Chiller est constitué de vannes de raccordement (1), d'un vase de découplage (2), d’'un
vase d’expansion (3), d’'un capteur de pression amont filtre (4), d’un filtre & tamis (5), d’'une vanne
d’isolement (6), d’un doigt de gant avec sonde de température retour d’eau (7), d’'un purgeur d’air (8),
d’'un évaporateur (9), d’'un doigt de gant avec sonde de température entrée pompe (10), d’'un capteur
de pression a I'aspiration de la pompe (11), d’'une pompe hydraulique (12) et d’'un capteur de pression
au refoulement de la pompe (13).
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5. Régulation

INFINEE posséde un algorithme développé par Tecumseh permettant de délivrer une température
d’eau en sortie stable et homogéne. La logique de régulation donne la priorité a la continuité de froid.

Consulter le manuel de Régulation : Il est indispensable de prendre connaissance de ce manuel avant
toute manipulation ou mise en service

6. Entretien - Maintenance

Il est interdit de procéder a des modifications sur le Chiller sans autorisation préalable de
Tecumseh. Toute intervention sur le circuit frigorifique doit étre réalisée par du personnel formé
et qualifié.

La maintenance doit étre effectuée par du personnel formé et qualifié, selon les régles de l'art d’'une
installation frigorifique et hydraulique, avec I'application de toutes les réglementation locales, nationale
voir internationale en vigueur. Les piéces défectueuses doivent impérativement étre remplacées par
des piéces d’origine constructeur.

En cas de défaillance d’un (ou plusieurs) composant(s) du Chiller, il est impératif de procéder a son
(leur) remplacement, d’arréter I'installation en attendant I'intervention pour remplacement.

Il est indispensable de vérifier, resserrer au cas ou, les serrages de toutes les connexions électriques
régulierement.

La vérification des réglages, tests, bon fonctionnement de tous les éléments de sécurité doit étre réalisé
régulierement.

Au cas de cable d’alimentation endommagé, celui-ci doit étre remplacé par un personnel habilité
afin d’éviter tout danger.

Toute intervention, électrique ou frigorifique, doit se faire machine a l'arrét, avec sectionneur
électrique principal ouvert et cadenaceé.

Les opérations de récupération de glycol, de propane, d’huile doivent étre réalisées en conformité avec
les réglementations en vigueur.

6.1. Etanchéité du circuit

Aprés chaque intervention, une recherche systématique de fuite sur tous les raccordements doit étre
réalisée a I'aide d’un détecteur électronique de fuite adapté au R290 (Propane).

La détection de fuite peut étre effectuée avant le tirage au vide via une pré-charge d’azote et un aérosol
(fluides traceurs interdits). Pour confirmer la bonne étanchéité du circuit, vérifier la tenue au vide du
circuit quand le tirage au vide est terminé.

Une détection fine aprés une charge sera réalisée pour garantir I'étanchéité du circuit via un détecteur.

6.2. Tirage au vide

Pour tirer au vide l'installation, il faut atteindre une pression résiduelle d’environ 200 microns métres de
mercure ou 0.30 mbar avec une pompe a vide prévue a cet effet.

Il est recommandé de tirer au vide en simultané sur les circuits HP et BP, afin d’assurer un niveau de
vide uniforme dans la totalité du circuit, compresseur inclus.

Lors de cette opération, le compresseur doit étre condamné électriquement sur le circuit puissance
(moteur) afin d’éviter toute mise en route et endommagement de ce dernier.
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Lors de cette opération, activer des résistances de carter du compresseur (vérifier au préalable, le bon
niveau d’huile du compresseur)

6.3. Charge en fluide frigorigéne

Charger linstallation uniquement avec du R290 Propane pur. La charge en fluide frigorigéne sera de
préférence faite en phase liquide. La pré-charge sera réalisée sur la tuyauterie liquide et réservoir
(fleche sur schéma). Le complément de charge s’effectuera sur la tuyauterie d’aspiration en phase gaz,
jusqu’a obtention du régime de fonctionnement nominal de l'installation (installation en fonctionnement).
Ne jamais démarrer le compresseur si le vide n’est pas cassé en HP et BP et s’assurer que I'enveloppe
du compresseur est sous pression. Pour cela, il est conseillé de charger lentement le circuit frigorifique.

Vérifications avant démarrage (liste non exhaustive) :
1. Compatibilité de la tension d’alimentation avec celle du groupe.

2. \Vérification et resserrage si nécessaire de toutes les connexions électrique (borne vissées,
cosses etc...)

3. Présence et calibrage des organes de protection avec test de fonctionnement (circuit
commande)

Ouverture totale des vannes de service.

Fonctionnement de la résistance de carter ou de la ceinture chauffante. Cela évitera d’éventuels
problémes de viscosité de I'huile non adaptée

6. Libre rotation de I'hélice des ventilateurs du condenseur.
7. Test rotation des moteurs ventilateurs et pompe
8. Inspection de l'installation pour relever d’éventuelles anomalies.
Vérifications aprés démarrage (liste non exhaustive)
Aprés quelques heures de fonctionnement, faire les vérifications du bon fonctionnement du Chiller :
9. Consigne de la température d’eau.

10. Sens de rotation de la pompe a eau.
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11. Démonter, vérifier et nettoyer si nécessaire le filtre de la pompe
12. Réglage des pressostats de sécurité avec tests.

13. Vérification du bon fonctionnement du circuit frigorifique (Contréle bon échange thermique,
fonctionnement détendeur, etc...) Contrdle des températures, pression, surchauffe etc. En tout
point du circuit HP et BP de l'installation.

14. Vérification du niveau d’huile du compresseur.
15. Refaire une recherche de fuite.

16. Arréter I'installation. Sur le circuit hydraulique, vérifier 'absence d’air en tout point haut et purger
si nécessaire.

17. Faire une inspection générale de I'installation (propreté de l'installation, bruits anormaux ...).
18. Vérifier les réglages et le fonctionnement des organes des circuits de commande et de sécurité.
19. Effectuer et consigner un relevé de fonctionnement (voir ci-dessous)

Le relevé de fonctionnement inclut :

. Le circuit Frigorifique (température pression etc...),
. Le circuit hydraulique (Pasp pompe, PRef pompe, temp entrée sortie Ech etc...),
. Le coté électrique, tension, intensité moteurs etc...

Le manque de fluide frigorigéne peut étre caractérisé par :
- Des valeurs de haute et basse pressions trop faibles
- Une surchauffe anormalement élevée
- La présence de bulles au voyant de liquide.
L’excés de charge en réfrigérant peut étre caractérisé par :
- Une valeur de la haute pression trop forte
- Une surconsommation du compresseur
- Un sous-refroidissement important

- Une surchauffe insuffisante voire un retour de liquide

6.4. Condenseur

Le nettoyage du condenseur et du groupe doit étre effectué une fois par an au minimum. Sa fréquence
de nettoyage dépend également de son implantation et environnement. L’acces par I'intérieur du groupe
est possible en enlevant la fagade ventilateur (voir § 6.7). Lors du nettoyage, s’assurer que l'air peut
circuler dans les pieds.

6.5. Pompe hydraulique

Veérifier régulierement I'arrivée de I'air au niveau du carter supérieur de la pompe (moteur électrique).
En cas d’encrassement, l'arrivée d’air doit de nouveau étre assurée afin que le moteur soit suffisamment
refroidi.

Une fuite de quelques gouttes d’eau glycolée est possible au niveau de la garniture mécanique de la
pompe lors du fonctionnement normal.

Attention : Risque de démarrage automatique de la pompe (voir §3.6).

6.6. Filtre a air

Le Chiller est équipé de filtre G2 a l'aspiration des ventilateurs. Lorsqu'ils sont encrassés il est
nécessaire de les remplacer. Pour cela démonter la grille de protection des ventilateurs et remplacer au
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changement. Soulever les cadres des filtres, lorsqu'ils sont en position haute, le filtre est alors dégagé
de sa base et peut étre retiré. Pour le montage procédez a 'opération inverse.

6.7. Remplacement du ventilateur

Attention ne jamais démonter le capot grille machine sous tension : Risque de coupure ou
électrisation sur redémarrage automatique des ventilateurs.

1. Mettre I'appareil hors tension et condamné électriquement le chiller.
2. Démonter le capot/grille

3. Ouvrir la boite a borne a l'arriere du ventilateur, déconnecter les cables et dévisser les
presse-étoupes

Démonter les 4 écrous du ventilateur et extraire 'ensemble ventilateur + support.

Remplacer le moto-ventilateur

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu FRANCAIS 58

Tel. : +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com




Notice d'installation et de Maintenance

Groupes d'eau glacée INFINEE

6.8. Remplacement du compresseur
Dans le cas d'un remplacement d'un compresseur :
1. Mettre 'appareil hors tension et le condamner électriquement

2. Deévisser la fagade

Fermer les vannes du compresseur
Récupérer le fluide

Déconnecter les cables et le réchauffeur

I

Dévisser les écrous des Silentbloc
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6.9. Recherche de fuite et vérifications périodiques

La recherche des fuites doit étre effectuée a minima une fois par an ou en fonction des réglementations
locales.

Utiliser du matériel approprié pour vider ou recharger l'installation frigorifique selon les réglementations
en vigueur ainsi que les EPIl adéquates.
6.10. Vérification électrique

Veérifier systématiquement le serrage des connexions électriques des composants vissés et tenue des
cosses. Les resserrer si besoin.

Veérifier réguliérement (liste non exhaustive) :
- le fonctionnement des organes de sécurité et de régulation en les testant,
- les états des connexions électriques et frigorifiques (resserrage, oxydation...),
- les conditions de fonctionnement,
- les fixations du groupe sur son support,
- les fixations du carénage (pas de vibrations),

- le fonctionnement de la résistance de carter ou de la ceinture chauffante.

6.11. Déshydrateur

Le Chiller est équipé d’un filtre déshydrateur a braser.

Lors de chaque intervention sur le circuit frigorifique, il est conseillé de remplacer le filtre déshydrateur.
Vérifier le sens de montage avant mise en place.

6.12. Glycol

Controdler périodiquement la concentration de Glycol dans I'eau et donc l'indice de protection contre le
gel (ou a chaque intervention). Et si besoin faire immédiatement le complément pour éviter tout risque
de gel. Attention mettre toujours le méme type de glycol (MEG ou MPG méme marque) et s’assurer
également qu’il soit compatible pour I'utilisation dans les circuits froid.

Le mélange de glycol peut avoir des conséquences graves sur la protection antigel et la
protection contre la corrosion de l'installation.

L’utilisation d’'un bac de récupération de I'eau glycolée est obligatoire.
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Le bac ne doit pas rester positionné sous le compartiment compresseur afin d’éviter la rétention
de propane en cas de fuite.

6.13. Filtre a tamis

Cet équipement est muni, sur la boucle d’eau, d'un filtre a tamis. Le nettoyage du filtre est a faire
lorsqu’un colmatage est détecté.

Il est possible d’équiper le filtre a tamis d’'une vanne de vidange G1/2 afin de vider le tamis sans prélever
une grande quantité d’eau glycolée.
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6.14. Propriétés du R290 Propane

Propane fluide extrémement inflammable (A3 suivant EN378-1).

PROPRIETES THERMODYNAMIQUES

rature | absolue | Kg/m’ M’/kg KJ/kg kJ/(kg.K) Sp.C.

Pa liquide vapeur liquide vapeur liquide vapeur |liquide vapeur

-70 0.02435 612.6 1.5505 39.06  492.05 0.3253 2.5551 2131 1.308
-60 0.04261 601.6 0.92303 60.58  504.00 0.4285 2.5088 2.168 1.358
-50 0.07046 590.5 0.57907 82.49 51597 0.5287 2.4713 2.210 1.412
-40 0.11100 579.0 0.37968  104.86 527.92 0.6265 2.4410 2.257 1.471
-30 0.16770 567.2 0.25840  127.74 539.80 0.7221 2.4168 2.309 1.536
-20 0.24439 555.0 0.18147  151.18 551.55 0.8160 2.3976 2.367 1.607
-10 0.34516 542.4 0.13087  175.24 563.11 0.9086 2.3825 2.432 1.685
0 0.47434 529.1 0.9649 200.00 574.39 1.0000 2.3706 2.506 1.771
10 0.63648 515.2 0.07246 22554 585.30 1.0907 2.3613 2.590 1.868
20 0.83631 500.4 0.05522 251.96 595.73 1.1810 2.3537 2.687 1.980

30 1.0788 484.6  0.04258  279.39 605.49 1.2714  2.3471 2.802 2.113
40 1.3692 467.4  0.03309 307.97 61435 1.3621 2.3405 2.942 2.279
50 1.7130 448.6  0.02582  337.92 621.99 1.4539  2.3330 3.122 2.498
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7. Caractéristiques Techniques

7.1. Performances : ambiance 15°C

Puissance maximum 85Hz

Température ambiante

15 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 28.0 kw 9.4 kKW 10.5 KW 7.0 m%h
1°C/-3°C 35% 33.1 kW 10.4 kW 11.5 kW 8.5 m%h
7°C/3°C 35% 39.6 kW 11.8 kW 12.9 kW 10.2 m3h
11°C/7°C 35% 44.2 kW 12.9 kW 14.0 kW 11.4 m3h
19°C/15°C 35% 53.7 kW 15.6 KW 16.7 KW 13.8 m%h

Charge partielle 70Hz
Température ambiante 15 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 24.1 kKW 7.4 KW 8.5 kW 6.0 m¥h
1°C/-3°C 35% 28.6 kW 8.1 kw 9.3 kw 7.4 m¥h
7°C/3°C 35% 34.5 kW 9.1 kw 10.2 kW 8.9 m¥h
11°C/7°C 35% 38.7 kW 9.8 kW 11.0 kW 9.9 m¥h
19°C/15°C 35% 47.6 KW 11.5 kW 12.7 kW 12.2 m3/h

Charge patrtielle 50Hz
Température ambiante 15 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 18.9 kW 5.1 kw 6.2 kw 4.7 m3/h
1°Cc/-3°C 35% 21.7 kW 5.3 kW 6.5 kW 5.6 m¥h
7°C/3°C 35% 26.5 kw 5.9 kW 7.0 kKW 6.8 m¥h
11°Cc/7°C 35% 29.9 kW 6.2 kW 7.3 kW 7.7 m3/h
19°C/ 15°C 35% 37.4 kKW 7.0 kW 8.1 kW 9.6 m¥h

Charge partielle 25Hz
Température ambiante
15 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 13.1 KW 3.2 kW 4.3 kW 3.3 m%hn
1°C/-3°C 35% 15.8 kW 3.5 kw 4.6 kW 4.1 m3h
7°C/3°C 35% 19.5 kW 3.7 kw 4.8 kW 5.0 m¥h
11°C/7°C 35% 22.1 kW 3.9 kw 5.0 kw 5.7 m¥h
19°C/ 15°C 35% 28.0 kW 4.2 KW 5.3 kW 7.2 m%h
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7.2. Performances : ambiance 32°C

Puissance maximum 85Hz

Température ambiante

Version: 2020-01
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32°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 21.4 kW 10.0 kW 11.1 kW 5.3 m%h
1°C/-3°C 35% 25.3 kW 11.3 kW 12.4 kW 6.5 m%h
7°C/3°C 35% 30.2 kW 13.2 kW 14.3 kW 7.8 m¥h
11°C/7°C 35% 33.6 kW 14.7 kW 15.8 kW 9.7 m¥h
19°C/15°C 35% 40.3 kW 18.7 kW 19.8 kW 11.7 m3/h

Charge partielle 70Hz
Température ambiante
32°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 18.5 kW 8.0 kw 9.1 kw 4.6 m3/h
1°C/-3°C 35% 22.0 kW 9.0 kw 10.0 kW 5.6 m¥h
7°C/3°C 35% 26.5 kW 10.3 kW 11.4 kW 6.8 m¥h
11°C/7°C 35% 29.6 kW 11.3 kKW 12.4 kW 8.6 m¥h
19°C/15°C 35% 36.1 kW 13.9 kW 15.0 kW 10.5 m3/h

Charge patrtielle 50Hz
Température ambiante
32°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 14.1 kKW 5.5 kW 6.6 kKW 3.5 m%h
1°C/-3°C 35% 16.9 kW 6.1 kKW 7.2 KW 4.3 m¥h
7°C/3°C 35% 20.5 kW 6.9 kW 7.9 kW 5.3 m3/h
11°C/7°C 35% 23.2 kW 7.4 kW 8.5 kw 6.7 m¥h
19°C/ 15°C 35% 28.9 kW 8.7 kw 9.8 kW 8.4 m¥h

Charge partielle 25Hz
Température ambiante
32°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 10.4 kW 3.8 kw 4.9 kW 2.6 m¥h
1°C/-3°C 35% 12.5 kW 4.2 kW 5.2 kw 3.2mdh
7°C/3°C 35% 15.4 kW 4.6 kW 5.7 kw 3.9 m¥h
11°C/7°C 35% 17.5 kW 4.9 kW 6.0 kW 5.1 m3/h
19°C/15°C 35% 22.1 kW 5.6 kW 6.6 kKW 6.4 m®h
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7.3. Performances : ambiance 35°C
Puissance maximum 85Hz

Température ambiante
35°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 20.5 kW 10.2 kW 11.3 kW 5.1 m¥h
1°C/-3°C 35% 24.2 kW 11.6 kW 12.7 kW 6.2 m%h
7°C/3°C 35% 28.9 kW 13.6 kW 14.7 kW 7.4 m¥h
11°C/7°C 35% 32.1 kW 15.3 kW 16.3 kW 9.3 m¥h
19°C/15°C 35% 38.5 kW 19.6 kW 20.7 kW 11.2 m3h

Charge partielle 70Hz
Température ambiante
35°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 17.7 kW 8.2 kw 9.2 kw 4.4 m3h
1°C/-3°C 35% 21.0 kW 9.2 kW 10.3 kW 5.4 m¥h
7°C/3°C 35% 25.3 kW 10.6 kW 11.7 kW 6.5 m%h
11°C/7°C 35% 28.4 kW 11.8 kKW 12.8 kW 8.2 m¥h
19°C/15°C 35% 34.6 kW 14.6 kW 15.6 kW 10.0 m3/h

Charge patrtielle 50Hz
Température ambiante
35°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 13.5 kW 5.6 kW 6.7 kW 3.4 m¥h
1°C/-3°C 35% 16.1 kW 6.3 kW 7.3 kKW 4.1 m¥h
7°C/3°C 35% 19.7 kW 7.1 kW 8.1 kW 5.1 m3/h
11°Cc/7°C 35% 22.2 kW 7.7 kW 8.8 kw 6.5 m¥h
19°C/ 15°C 35% 27.7 kW 9.1 kW 10.2 kW 8.0 m¥h

Charge partielle 25Hz
Température ambiante
35°C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 9.9 kW 3.9 kw 4.9 kW 2.5 m¥h
1°C/-3°C 35% 12.0 kW 4.3 kW 5.3 kw 3.1 m¥h
7°C/3°C 35% 14.7 kW 4.8 kW 5.8 kw 3.8 m¥h
11°C/7°C 35% 16.8 kW 5.1 kW 6.2 kW 4.9 m¥h
19°C/ 15°C 35% 21.2 kW 5.9 kW 6.9 kW 6.2 m®h

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu FRANCAIS

Tel. : +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com




Notice d'installation et de Maintenance

Groupes d'eau glacée INFINEE

7.4. Performances : ambiance 46°C
Puissance maximum 85Hz

Température ambiante
46 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 17.4 kKW 11.1 kW 12.2 kW 4.4 m3h
1°C/-3°C 35% 20.6 kW 12.9 kW 14.0 kW 5.3 m%h
7°C/3°C 35% 24.5 kW 15.6 kW 16.7 kW 6.3 m%h
11°C/7°C 35% 27.1 kW 17.9 kW 18.9 kW 7.9 md/h
19°C/15°C 35% 32.4 kW 24.0 kW 25.0 kW 9.4 m¥h

Charge partielle 70Hz
Température ambiante
46 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 14.9 kW 8.9 kw 9.9 kw 3.7 m¥h
1°C/-3°C 35% 17.8 kW 10.2 kW 11.2 kW 4.6 m3h
7°C/3°C 35% 21.4 kW 12.0 kW 13.1 kW 5.5 m%nh
11°C/7°C 35% 23.9 kW 13.6 kW 14.6 kW 6.9 m3/h
19°C/15°C 35% 29.0 kW 17.4 kKW 18.5 kW 8.4 m3/h

Charge patrtielle 50Hz
Température ambiante
46 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C/-8°C 35% 11.3 kW 6.1 kKW 7.1 kKW 2.8 m¥h
1°C/-3°C 35% 13.6 kW 6.9 kW 7.9 kW 3.5 mdh
7°C/3°C 35% 16.6 kW 8.0 kW 9.0 kW 4.3 m¥h
11°Cc/7°C 35% 18.7 kW 8.8 kw 9.9 kw 5.4 m¥h
19°C/ 15°C 35% 23.4 kW 10.8 kW 11.9 kW 6.8 m%h

Charge partielle 25Hz
Température ambiante
46 °C
Temp. Eau Puissance Puiss. Abs Puiss. Abs.

Entrée/Sortie Glycol en Froid Sans pompe Totale Débit d'eau
-4°C /-8°C 35% 8.3 kW 4.2 kW 5.3 kw 2.1 m¥h
1°C/-3°C 35% 10.1 kW 4.7 kW 5.8 kw 2.6 m¥h
7°C/3°C 35% 12.4 kW 5.4 kw 6.4 kw 3.2mdh
11°C/7°C 35% 14.2 kW 5.9 kW 6.9 kW 4.1 m¥h
19°C/ 15°C 35% 18.0 kW 7.0 KW 8.0 kW 5.2 m/h
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7.5. Plage de fonctionnement

Plage de fonctionnement
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8. Garantie

Pour toute information sur la garantie du Chiller, se référer a nos conditions de vente.
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9. Déclaration de conformité

Les certificats de conformité sont disponibles sur le site www.tecumseh.com et sur demande.
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1. Ostrzezenie

Obowigzek zapoznania si¢ z tym dokumentem

Przed rozpoczeciem prac montazowych wymagane jest zrozumienie i stosowanie sie do
instrukcji zawartych w tym dokumencie.

Informacje dotyczgce dostaw agregatéw wody lodowej

Informacje dotyczgce dostaw agregatéw wody lodowej podane sg w ,,Ogoinych warunkach
sprzedazy”.

Transport agregatow wody lodowej

Agregaty wody lodowej nalezy transportowac i przenosi¢ zgodnie z instrukcjami podanymi na
ich opakowaniach oraz w rozdziale Ill w punktach 1, 2 i 3 niniejszej instrukcji. Wszelkie
czynnosci zwigzane z rozpakowywaniem, transportem, przenoszeniem i obchodzeniem sie z
urzgdzeniem moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z
obowigzujgcymi normami oraz przepisami higieny i bezpieczenstwa pracy. Dotyczy to réwniez
stosowania wymaganych srodkéw ochrony indywidualne;j.

Montaz agregatu wody lodowe;j

Montaz tego agregatu oraz zwigzanego z nim wyposazenia moze by¢é wykonywany wytgcznie
przez wykwalifikowany personel. Instalacja zawierajgca ten agregat wody lodowej powinna by¢
zaprojektowana, zbudowana, uruchomiona i obstugiwana zgodnie z aktualnym stanem techniki
oraz zgodnie =z przepisami krajowymi oraz przepisami obowigzujgcymi w miejscu
zainstalowania (dotyczacymi bezpieczenstwa, higieny, itp.)

Personel przeprowadzajgcy montaz tego agregatu wody lodowej powinien posiadac
odpowiednie umiejetnosci, przeszkolenie oraz uprawnienia, niezbedne do sprawnego
wykonywania prac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Prace te mogg obejmowac rézne
czynnosci, takie jak projektowanie instalacji, tgczenie rur (metodg spawania, lutowania), prace
elektryczne, itp.

Nalezy pamietaé, ze montaz instalacji chtodniczej wymaga posiadania specjalistycznej wiedzy
i powinien by¢ zgodny z aktualnym stanem techniki. Kwestig kluczowg jest znajomos¢ i
stosowanie sie do obowigzujgcych przepiséw.

W przypadku czynnosci, ktdre nie zostaty opisane lub wymienione w niniejszej instrukcji nalezy
skonsultowac sie z przedstawicielem firmy Tecumseh.

Oprécz niezbednych umiejetnosci i uprawnien personel powinien stosowaé wszelkie niezbedne
srodki ochrony indywidualnej, takie jak okulary, rekawiczki, obuwie ochronne itp.

Nalezy przestrzega¢ norm obowigzujgcych w miejscu zainstalowania agregatu wody lodowej
oraz dobrych praktyk dotyczacych wykonywania potgczen chtodniczych i elektrycznych.

Zakres odpowiedzialnosci

TECUMSEH EUROPE S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku montazu i konserwac;ji
urzgdzenia wykonywanych niezgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji. Z
tego wzgledu uzytkownicy powinni bezwzglednie stosowac sie do wskazéwek zawartych w tym
dokumencie.
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Ryzyko zaptonu i wybuchu

Uwaga NIEBEZPIECZENSTWO: urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R290 (propan). Ten
czynnik chtodniczy jest fatwopalny i wybuchowy. Wszelki prace z czynnikiem mogg byc¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Zobacz ostrzezenie powyzej.

Wybér lokalizacji urzgdzenia

Nie montowa¢ urzadzenia w miejscach, gdzie mogg wystepowaé atmosfery korozyjne lub
wybuchowe, w poblizu zrédet ciepta ani w srodowiskach, ktére mogg niekorzystnie wptywac na
prawidiowe dziatanie agregatu i zgodnos¢ z przepisami.

Automatyczne ponowne uruchomienie

Po wystgpieniu zamierzonego lub niezamierzonego zaniku zasilania urzgdzenie zostanie
automatycznie ponownie uruchomione.

Ryzyko natadowania kondensatora

Uwaga: poniewaz urzadzenie jest wyposazone w kondensatory, wazne jest, aby przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac sprawdzi¢ brak obecnosci napiecia, nawet po wytgczeniu
zasilania wytgcznikiem, aby unikng¢ porazenia prgdem na skutek roztadowania sie ktéregos z
kondensatorow.

Bezwzglednie zabronione
Zabronione jest:
e (Odtgczanie urzadzen bezpieczenstwa

e Obstugiwanie agregatu wody lodowej bez prawidiowo zamontowanych wszystkich
przewidzianych zabezpieczen.

o Wykonywanie prac elektrycznych bez odtgczenia zasilania urzadzenia i umieszczenia
odpowiedniego oznakowania ostrzegawczego.

o Obstugiwanie urzadzenia poza przewidzianym dla niego zakresem pracy, podanym w
punkcie 7.4 Zakres pracy.

e Stawanie na urzgdzeniu lub przytgczach wlotowych i wylotowych rur wodnych.

e Czyszczenie urzgdzenia strumieniem wody lub myjka wysokocisnieniows.
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2. Charakterystyka techniczna
2.1. Ogolny opis urzadzenia

Agregat wody lodowej powietrze/woda wyposazony jest w skraplacz chtodzony powietrzem, ktéry
oddaje ciepto do otaczajgcego powietrza. Parownik jest ptytowym wymiennikiem ciepta, ktéry odbiera
ciepto z przeptywajgcej wody. Pompa zapewnia cyrkulacje wody w obiegu i zasilanie odbiornikéw wodg
o temperaturze wymaganej przez uzytkownika. Temperatura wody jest regulowana na wlocie lub na
wylocie z agregatu wody lodowe;.

W agregacie stosowany jest naturalny czynnik chtodniczy R290 (propan), o niskim potencjale tworzenia
efektu cieplarnianego GWP = 3.

Agregat wyposazony jest w dwa inwertery: jeden zamontowany w sprezarce oraz drugi zamontowany
w pompie wodnej, ktore pozwalajg na dostosowywanie wydajnosci agregatu w zaleznosci od
temperatury wody oraz jej zmian temperatury AT.

2.2. Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa agregatu wody lodowej zawiera nastepujgce informacje:

Opis urzadzenia

Kod urzadzenia

Maksymalny prad roboczy

Stosowany czynnik chtodniczy (symbol palnosci)

llo$¢ czynnika chtodniczego w kg

Znak CE, numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej

Numer seryjny (data produkciji)

PsHP: Maksymalne dopuszczalne cisnienie po stronie wysokiego cisnienia

PsBP: Maksymalne dopuszczalne cisnienie po stronie niskiego cisnienia

Sprawdz, czy informacje podane na liscie przewozowym agregatu odpowiadajg zamdwionemu
produktowi.
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2.3. Urzadzenia bezpieczenstwa

Agregat wody lodowej jest wyposazony w presostat wysokiego cisnienia. Zabezpiecza on agregat wody
lodowej przed nadmiernym wzrostem cisnienia (na przyktad wskutek zabrudzenia skraplacza).

Zawory bezpieczenstwa po stronie niskiego i wysokiego cisnienia

Zawory bezpieczenstwa znajdujgce sie w obiegu chtodniczym po stronie niskiego i wysokiego
ci$nienia stuzg do ochrony agregatu przed nieprawidtowym wzrostem ci$nienia lub w przypadku
narazenia na dziatanie czynnikéw zewnetrznych (pozar, przypadkowe zrédto ciepta, itp.).
Zawory zapobiegajg przed eksplozjg jakiegokolwiek elementu obiegu chtodniczego.

W przypadku zadziatania zaworu bezpieczehstwa czynnik R290 zostanie odprowadzony na
zewnatrz agregatu (patrz schemat w punkcie 2.4). Zabronione jest zastanianie wylotow
zaworow bezpieczenstwa. W zaleznosci od miejsca zainstalowania agregatu technik instalator
zobowigzany jest podjg¢é odpowiednie srodki bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Nalezy pamietac, ze zgodnie z normg PN-EN 378-1 agregat wody lodowej jest sklasyfikowany
jako trwale zamkniety system posredniego chtodzenia. Technik instalator ma obowigzek
zamontowac po stronie wody zawory upustowe do odgazowywania instalacji z propanu w
przypadku jego dostania sie do obiegu wodnego. Zobacz schemat ponizej.

Schemat:

Przestrzen zamknieta

............ J Czeéci zawierajace
R . czynnik R290

9

Dyrektywa ATEX

Komora wokot sprezarki jest zgodna z wymaganiami konstrukcyjnymi ATEX dla strefy 2. Istotne
jest, aby personel obstugowy byt odpowiednio poinstruowany, przeszkolony i posiadat
odpowiednie kwalifikacje. Nalezy stosowac¢ sie do przepiséw obowigzujgcych w miejscu
zainstalowania urzadzenia (dotyczgcych montazu, konserwaciji, itp.).

Klasyfikacja PED

W ujeciu dyrektywy o urzadzeniach cisnieniowych (PED) agregat jest sklasyfikowany jako
urzadzenie kategorii Il. Nalezy stosowa¢ sie do europejskich i krajowych przepiséw
obowigzujgcych w miejscu zainstalowania urzgdzenia (dotyczacych montazu, konserwaciji, itp.).
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2.4. Schematy uktadéw

Agregat wody lodowej Tecumseh

Zawor wysokiego cisnienia

- Cauinik . Czunk =
nlsklego cisnienia srednlegoclsmema Zawér 9
Totooz. *é‘g-% Odwadniacz Wziemik poziomu Zawdr rozprezny Pompa odcinajacy g
Przytacze
N % hydrauliczne
Kod 2
@ % ) ‘Czujr‘\!k' .
& o niskiego ci$nienia Z_awg’)r '5
Odpowietrzacz odeinajacy g
Zawdr niskiego cisnienia Temperatura na h;d’rzgflliizzie
wylocie parownika
HP LP
Czujnik ci$nienia
bezpieczerﬁ_stwa
. o o s Wymiennik wymiennika
£ 3¢ e Eg5 ol
£32 3% 85 JBg Coo®
5z g;oj %:;; OEoC
Legenda:
Symbol | Opis Symbol | Opis
A Sprezarka SH4610U I Wymiennik ciepta ciecz-gaz
B Presostat wysokiego cisnienia czynnika R290 J Elektroniczny zawér rozprezny
czynnika R290 5/8”
C Czujnik wysokiego cisnienia 1 K Parownik ptytowy
D Skraplacz B500 L Czujnik niskiego cisnienia 1
E Zbiornik ciektego czynnika M Zawor bezpieczenstwa niskiego
ci$nienia
F Zawor bezpieczehstwa wysokiego cisnienia N Czujnik niskiego cisnienia 2
G Filtr odwadniacz czynnika R290 5/8” @) Presostat niskiego cisnienia
czynnika R290
H Wziernik poziomu ciektego czynnika R290 5/8”
2.5. Wymiary i masa
Agregat wody lodowej INFINEE R290 | AC25U
Dtugos¢ (mm) 1686
Szerokosé (mm) 924
Wysokos$é (mm) 1541
Masa wtasna (kg) 450
Masa catkowita (kg) 500
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3. Montaz

3.1. Rozpakowywanie urzadzenia

Przed rozpakowaniem urzadzenia sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie nosi widocznych sladow
uszkodzenia.

3.2. Transportowanie urzadzenia

Opakowanie umozliwia transportowanie agregatu wody lodowej za pomocg wézka widtowego lub
podnosnika paletowego. Zaleca sie przechowywanie fabrycznego opakowania w miejscu
zainstalowania urzadzenia.

Agregat moze by¢ transportowany lub podnoszony za pomocag wozka widtowego lub zawiesi (w dobrym
stanie technicznym i o odpowiednim udzwigu).

Wszystkie czynnosci zwigzane z transportowaniem urzgadzenia powinny by¢é wykonywane przez
wyspecjalizowang firme (lub firmy) lub przeszkolony i upowazniony do tego celu personel, przy uzyciu
odpowiedniego sprzetu, bedgcego w dobrym stanie technicznym.

Stosowac sie do instrukcji przedstawionych na rysunkach ponize;.

Zabronione jest ciggniecie urzgdzenia po podiozu.

Aby zapewni¢ wiekszg stabilnos¢ urzadzenia przy podnoszeniu, przetozy¢ kazde zawiesie pasowe
przez korytka w nézkach podporowych agregatu, jak pokazano na ponizszych rysunkach. Nastepnie
ztgczy¢ konce zawiesi nad urzadzeniem oraz sprawdzi¢ stabilno$¢ i pewnosé mocowania przez
podniesienie urzgdzenia na niewielkg odlegtos¢ nad podtozem (od 10 do 15 cm).

Rysunki:
A
2x minimum 5m
v
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3.3. Wybér lokalizacji urzadzenia

Agregat wody lodowej nalezy instalowac wytgcznie na zewnatrz budynkéw w wolnej przestrzeni,
z niezaktdcong cyrkulacjg powietrza.

Agregat jest napetniony czynnikiem chtodniczym R290 (propan), ktéry jest ciezszy od powietrza
(o wiekszej gestosci). Z tego wzgledu urzadzenie nalezy umiesci¢ nad poziomem terenu, aby
unikng¢ gromadzenia sie wyciekdéw czynnika R290.

Dostep do agregatu mogg mie¢ wylgcznie osoby upowaznione, ktére zostaty poinstruowane
odnosnie ogdlnych i specjalnych srodkéw bezpieczenstwa oraz wskazéwek zawartych w
niniejszej instrukgji.

Agregat wody lodowej powinien by¢ zamontowany i usytuowany w taki sposéb, aby ewentualne
wycieki czynnika chtodniczego nie przedostawaty sie do wnetrza budynkéw lub nie stanowity
zagrozenia dla osob i mienia. W przypadku wycieku czynnika chiodniczego nie moze dojsé do
jego rozprzestrzeniania sie w kanale powietrznym, pod drzwiami, klapg rewizyjng lub
podobnymi otworami.

W przypadku montazu agregatu wody lodowej w specjalnej komorze na zewnatrz budynkéw,
komora ta powinna by¢ wyposazona w uktad wentylacyjny przewidziany dla urzadzen
chtodniczych pracujgcych na propanie.

Po zainstalowaniu agregat nie powinien blokowa¢ ani utrudniaé przejs¢, ruchu osob lub otwierania
drzwi.

Zachowa¢ wymagane odlegtosci miedzy agregatem chiodniczym a otaczajgcymi go przeszkodami, aby
zapewni¢ prawidiowg cyrkulacje powietrza. Zapoznac sie z rysunkiem montazowym przedstawionym
ponizej.

Powierzchnia, na ktdrej posadowiony jest agregat wody lodowej powinna by¢ ptaska, wypoziomowana
i posiada¢ wystarczajgcg wytrzymatosé do przeniesienia ciezaru agregatu i drgan. Podczas montazu
wymagane jest wypoziomowanie agregatu.

Agregat powinien by¢ zainstalowany w dobrze wentylowanym miejscu i ostonietym od silnych wiatréw.
Przeptyw powietrza do skraplacza pod sprezarkg oraz pomiedzy nézkami podporowymi powinien byc¢
swobodny i ciggly. Z przodu ani z boku urzadzenia nie powinny znajdowac sie zadne przeszkody, ktére
mogtyby zaktocaé przeptyw powietrza lub powodowac cofanie sie strumienia powietrza w kierunku
skraplacza bgdz utrudnia¢ wentylacje szafki elektrycznej.

Pozwoli to zapobiec, miedzy innymi, zbyt wysokiej niz dopuszczalna temperaturze skraplania.

W przypadku agregatow wody lodowej instalowanych na duzych wysokosciach nalezy uwzglednic¢
wplyw obnizonej gestosci powietrza.
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Schemat montazowy:

Przeptyw
powietrza

* Odlegto$¢ mozna zmniejszy¢, jesli nie spowoduje to cofania sie strumienia powietrza. Minimalna
odlegtos¢ wynosi 1000 mm, aby zapewni¢ wymagang ilos¢ wolnej przestrzeni, niezbednej do
przysztych prac konserwacyjnych i unikngé cofania sie strumienia powietrza.
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3.4. Poziom hatasu

Agregat zostat zaprojektowany tak, by zapewnié¢ cichg prace. Niemniej jednak przy wyborze lokalizaciji
urzadzenia nalezy uwzgledni¢ ucigzliwos¢ odgtoséw pracy dla sgsiaddéw oraz obowigzujgce w tym
zakresie przepisy.

Podczas prob i budowy instalacji nalezy przedsiewzig¢ srodki ostroznosci zapobiegajgce powstawaniu
hatasu lub drgan, itp.

Czestotliwo$¢ zasilania sprezarki Hz 25 40 50 75 85

Poziom natezenia dzwieku Lw dBA 78,6 80,2 83,2 85,9 88,1

Poziom cisnienia akustycznego w

odlegtosci 10 m* Lp dBA 58,6 60,0 63,0 65,1 66

* w przestrzeni otwartej, bez uwzgledniania wptywu pogtosu

3.5. Mocowanie urzadzenia
Agregat wody lodowej nalezy zainstalowaé i zamocowa¢ do stabilnego, wypoziomowanego podtoza.
Podstawa montazowa powinna mie¢ wytrzymato$¢ zdolng do przeniesienia obcigzen i drgan.

Powierzchnie zewnetrzne elementéw wsporczych powinny by¢ zabezpieczone w sposéb odpowiedni
do rodzaju podtoza.

Stosowac kotki odpowiednie do uzytych materiatéw i o odpowiedniej gtebokosci zakotwienia. Nie
uzywac drewnianych belek jako podktadéw mocujgcych.

Zaleca sie odseparowanie agregatu wody lodowej od podstawy oraz samej podstawy od podtoza lub
Sciany za pomocag ztgczy wykonanych z materiatdbw absorbujgcych drgania lub podkfadek
antywibracyjnych (niedostarczanych). W takim przypadku nalezy postepowac¢ zgodnie z zaleceniami
producentéw dotyczgcymi ich doboru i montazu. Dobdr elementéw ttumigcych drgania nie nalezy do
zakresu odpowiedzialnosci firmy TECUMSEH.

Podczas montazu wymagane jest wypoziomowanie agregatu (w tolerancji +/- 0,5%).

W zadnym przypadku nie nalezy montowa¢ na sprezarce lub na agregacie wody lodowej oktadziny
akustycznej.

3.6. Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

Elementy takie jak parownik, pompa czy rury czynnika chtodniczego mogg zosta¢ uszkodzone przez
szron lub 16d. W zaleznosci od temperatury wody i lokalizacji urzadzenia (warunki klimatyczne,
dominujgce  wiatry, narazenie, itp.) niezbedne jest zamontowanie zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego. Temperatura cieczy wody lodowej agregatu moze byé regulowana do -8°C.
Minimalne wymagania dotyczgce zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego podane sg w rozdziale
,Glikol”.

Podczas normalnej pracy pompa hydrauliczna pracuje w sposéb ciggly, dlatego wymagane jest
zamontowanie w instalacji zaworu obejsciowego (patrz schemat ponizej).

Schemat:
7
7
Agregat / Otwarty
wody / —] zawor
lodowe;j / obejsciowy
/
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Agregat wyposazony jest w specjalny algorytm, ktéry chroni uktad hydrauliczny przed
zamarzaniem w przypadku wystgpienia zbyt niskiej wartosci temperatur lub w okresach zatrzymanej
pracy agregatu. Zadaniem zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego jest zapewnienie wtasciwego
przeptywu wody lodowej przez agregat. W zalezno$ci od poziomu temperatury wody lodowej, pompa
bedzie zatgczana i zatrzymywana w regularnych odstepach czasowych. W przypadku dalszego
obnizania sie temperatury wody, po przekroczeniu dopuszczalnego poziomu pompa zostanie
uruchomiona w trybie pracy ciagtej. W obu przypadkach opisanych powyzej wytwarzanie chitodu jest
zatrzymane.

3.7. Podiaczenie hydrauliczne

W obiegu wody lodowej (obiegu hydraulicznym) wymagane jest zamontowanie zaworu
bezpieczenstwa.

Zgodnie z przepisami w instalacji rurowej obiegu wody lodowej nalezy zamontowac urzgdzenie
ochronne do odgazowywania przewidziane do stosowania z czynnikiem R290 (propan). Stuzy
to zapobieganiu przedostawania sie lub rozprzestrzeniania sie propanu w przestrzeni publicznej
lub zamknietej.

W celu zminimalizowania przenoszenia drgan nalezy uzywac ztgczy elastycznych (dostosowanych do
danej instalacji).

Wykonac izolacje termiczng rur instalacyjnych, aby zmniejszy¢ ryzyko kondensac;ji i wystepowania strat
ciepta.

Nalezy zachowac ciggtos¢ warstwy izolacyjnej, aby unikngé mostkéw termicznych, ktére moga
powodowacé problemy z kondensacjg i korozja.

Aby unikng¢ ryzyka kondensacji nalezy dobraé grubos$c¢ i rodzaj materiatéw izolacyjnych stosownie do
usytuowania urzgdzenia, sposobu montazu, temperatury pracy oraz maksymalnej temperatury
otoczenia.

W zaleznosci od warunkéw panujgcych w miejscu zainstalowania zalecane jest zastosowanie m.in.
dodatkowej ochrony mechanicznej, ochrony przed promieniowaniem UV lub wiatrem.

Przy napetnianiu agregatu roztworem chodzgcym i przed uruchomieniem pompy wymagane jest
opréznienie instalacji z powietrza. W obiegu hydraulicznym agregatu wody lodowej nalezy przewidzie¢
odwadniacze do usuwania kondensatu. W najwyzszych punktach instalacji nalezy przewidzie¢
odpowiednie odpowietrzenia (patrz rozdziat 4 Uruchomienie).

obowigzkowa instalacja
Totocz. Zzapewniana przez
uzytkownika

Czujnik ) _Czum_ilf
niskiego ci$nienia $redniego cisnienia
Zawor
odcinajacy

WYLOT
Odgazowywacz

Przeptywomierz Przylacze
Pompa hydrauliczne

Czujnik
niskiego ci$nienia

Parownik
Elektrozawor
obejscia

Zawor

Filt EWO
" Odpowietrzacz odcinajacy

WLOT

Przylacze
hydrauliczne
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Ponizszy rysunek przedstawia lokalizacje oraz srednice przytgczy.
W najnizszych punktach instalacji nalezy zamontowa¢ zawory spustowe.

Rysunek:

Zawory odcinajgce G1-1/2” (40/49)

Do uszczelnienia ztgcza uzy¢ tasmy
PTFE, kleju montazowego badz
uszczelek fibrowych lub gumowych w
zaleznosci do rodzaju potaczenia.
Zabronione jest stosowanie pakut.

3.8. Potaczenia elektryczne

Wszelkie prace elektryczne (podigczenie, prowadzenie okablowania itp.) powinny by¢
wykonywane przy odtgczonym zasilaniu i wytgcznie przez uprawniony personel.

Uszkodzone przewody elektryczne nalezy bezzwiocznie wymienié na sprawne.

Cate okablowanie instalacji elektrycznej nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami
dotyczacymi instalacji elektrycznych (m.in. normami PN-EN 60204/PN-EN 60335). Zaleca sie
wykonanie tras kablowych, oddzielonych od przebiegu rur chtodniczych i hydraulicznych. Podobnie
zalecane jest oddzielenie wzgledem siebie przewodow elektrycznych obwodow zasilania, sterowania,
sygnalizacji i komunikacji.

Agregat wody lodowej jest zasilany napieciem tréjfazowym 400 V 50 Hz z przewodem neutralnym.
Dobdr przekrojow przewoddw potgczeniowych (zasilania, sterowania) nalezy do obowigzkéw technika
instalatora. Dobér ten musi uwzgledniaé, oprécz informacji podanych na tabliczce znamionowej,
przepisy obowigzujgce w miejscu zainstalowania urzgdzenia.

Przy wymianie elementow sktadowych nalezy zapewnié¢ ciggtos¢ potgczeh przewoddw uziemiajgcych z
uziomami.
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Rysunek:

W celu zamontowania dtawikéw kablowych nalezy
zdemontowaé pokrywe dtawikéw. Stopien ochrony
skrzynki elektrycznej wynosi 1P44. W przypadku
wprowadzania zmian w konstrukcji lub montazu
dodatkowych elementdw nalezy uzy¢ niezbednych
srodkow technicznych i materiatdw, ktore
zapewnig utrzymanie tego stopnia ochrony.

Mozliwe jest uzycie wyjscia kablowego

(np. PLEXO ISO 32 nr ref. 698 50): Za_cisk_ _
uziemiajgcy

\ Docisk
kablowy

Podtgczy¢ do listwy zaciskowej trzy przewody
fazowe, przewdd neutralny i ochronny.
Zabezpieczy¢ przewody przed przesuwaniem sie
za pomocg docisku kablowego przewidzianego w
podstawie.

3.9. Ochrona pompy przed kawitacja

Aby zapewni¢ prawidtowg prace pompy i unikng¢ kawitacji, zaleca si¢ utrzymywanie podczas pracy
cisnienia ssania 1 bar (cisnienie wzgledne). Nadwyzka antykawitacyjnej NPSH pompy wynosi 0,99 m
(cisnienie absolutne).

3.10. Warunki eksploataciji

Agregaty wody lodowej Tecumseh sg przeznaczone do pracy w zakresie temperatur otoczenia
wynoszacym od-15°C do + 46°C.

Agregaty sg fabrycznie napetnione optymalng iloscig czynnika chtodniczego R290 (propanu). llosé
czynnika chtodniczego jest podana na tabliczce znamionowej agregatu.
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We wszystkich warunkach eksploatacji agregatu wody lodowej nie nalezy przekraczaé
dopuszczalnego maksymalnego cisnienia roboczego (patrz tabliczka znamionowa).

Parownik jest pojedynczym wymiennikiem ptytowym umieszczonym pomiedzy obiegiem wody i
obiegiem czynnika chtodniczego. W przypadku wystgpienia wycieku z jednej lub wiecej ptyt,
czynnik chiodniczy przedostanie sie do obiegu wodnym w wyniku réznicy cisnien (wyzsze
cis$nienie po stronie czynnika chtodniczego). Zgodnie z normg PN-EN 378 wymagane jest
zamontowanie w obiegu wodnym zaworu bezpieczenstwa stuzgcego do odgazowywania
obiegu z propanu. Patrz punkt 3.7 Podigczenie hydrauliczne.

4. Uruchomienie

Przed uruchomieniem agregatu wody lodowej nalezy przeczytaé ze zrozumieniem wszystkie informacje,
zawarte w tej instrukcji.

Wymagane jest podigczenie i sprawdzenie wszystkich zaworéw bezpieczenstwa. Technik
instalator zobowigzany jest wykona¢ obieg potgczony z zaworem odgazowania w celu
bezpiecznego odprowadzenia czynnika chtodniczego R290 do atmosfery w obszarze, w ktérym
nie znajdujg sie zadne urzadzenia elektryczne lub zZrédta ciepta. Wylot gazu nie moze byé
blokowany zadnymi ostonami.

/ Zawory upustowe R290: przytgcze G1/2”

Przed podaniem napiecia elektrycznego nalezy obowigzkowo sprawdzi¢é pewnosc
zamocowania wszystkich potgczen elektrycznych (na zaciskach, koncéwkach kablowych, itp.).

Przed pierwszym rozruchem nalezy przeprowadzi¢ prébe szczelnosci catego agregatu wody
lodowej z uzyciem elektronicznego detektora wyciekéw R290 (propan).

Uruchomienie powinno byé wykonane przez wykwalifikowany personel posiadajgcy niezbedng wiedze
w zakresie obstugi sterownika PLC Tecumseh (patrz instrukcja obstugi sterownika) oraz dziatania tego
typu instalacji chtodnicze;j.

Przed pierwszym rozruchem wymagane jest okreslenie i sprawdzenie ustawieh agregatu spetniajgcych
wymogi konkretnego zastosowania. Do obowigzkéw technika instalatora nalezy przeprowadzenie
wszystkich czynnosci kontroli, regulacji i prob niezbednych do zapewnienia prawidtowego dziatania
agregatu. Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa sg prawidtowo ustawione, sprawdzone
i dziatajg. W celu wyregulowania ustawien roboczych, konieczne jest obcigzenie cieplne parownika.
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Po zakonczeniu rozruchu nalezy wykona¢ pomiary parametréw roboczych (w réznych punktach obiegu
chtodniczego, hydraulicznego oraz obwodu elektrycznego) w celu pdzniejszej weryfikacji i analizy
prawidtowego funkcjonowania catej instalacji.

4.1. Obieg wody lodowej

4.1.1. Charakterystyka pompy

Agregat jest wyposazony w pompe marki WILO typu IPL 32/135-1.5/2 o ci$nieniu nominalnym PN 10.
Charakterystyka pompy jest przedstawiona na rysunku ponizej. W pokazanym na wykresie
przyktadowym punkcie pracy natezenie przeptywu cieczy wynosi 8,967 m3/h przy wysokosci
podnoszenia 21,88 m. Do obowigzkéw technika instalatora nalezy sprawdzenie, czy catkowite straty
ci$nienia w najbardziej niekorzystnych warunkach pracy instalacji hydraulicznej, w tym agregatu wody
lodowej, umozliwiajg uzyskanie pozgdanego punktu pracy (patrz charakterystyka obiegu
hydraulicznego agregatu wody lodowej opisana w nastepnym punkcie rozdziatu).

Charakterystyka pracy dla glikolu monopropylenowego o stezeniu 35%:

Krzywe charakterystyk

Wysoko$¢ podnoszenia

Moc pobrana z sieci P1
Moc uzyteczna na wale pompy P2

Uwaga: Aby uzyska¢ zréownowazenie hydrauliczne instalacji, niezbedne jest zamontowanie elementow
regulacyjnych w celu kompensacji strat ciSnienia i zapewnienia, ze rzeczywisty punkt pracy pompy
znajduje sie w poblizu punktu najwyzszej sprawnosci. Zaleca sie umieszczenie na powrocie wody z
instalacji reduktora cisnienia wody w celu umozliwienia regulacji catkowitej wysokosci podnoszenia
pompy.
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4.1.2. Charakterystyka obiegu hydraulicznego agregatu wody lodowej

Obieg hydrauliczny agregatu wody lodowej sktada sie z zaworéw odcinajgcych na wlocie i wylocie wody
(1), izolacji termicznej (2), zbiornika wyrdwnawczego (3), czujnika cisnienia filtra na zasilaniu (4), filtra
(5), zaworu odcinajgcego filtra (6), czujnika temperatury na powrocie wody (7), odpowietrznika (8),
parownika (9), czujnika temperatury na wlocie pompy (10), czujnika cisnienia ssania pompy (11), pompy
hydraulicznej (12) i czujnika ci$nienia ttoczenia pompy (13).
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5. Sterowanie

Agregat wody lodowej INFINEE wyposazony jest w opracowany przez firme Tecumseh algorytm
sterujgcy, ktory zapewnia utrzymywanie stabilnej wartosci temperatury wylotowej wody. Logika
zastosowana do regulacji temperatury nadaje priorytet ciggtosci wytwarzania chtodu.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z regulacjg lub uruchomieniem agregatu
nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi sterownika.

6. Serwisowanie — konserwacja

Wprowadzanie zmian w budowie agregatu bez uprzedniej zgody firmy TECUMSEH jest
zabronione. Wszelkie prace przy obiegu chiodniczym powinny by¢ wykonywane przez
przeszkolony i wykwalifikowany personel.

Konserwacja powinna by¢ wykonywana przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z
najlepszymi praktykami dotyczgcymi instalacji chtodniczych i hydraulicznych oraz z przestrzeganiem
wszystkich obowigzujgcych przepiséw w tym zakresie. Wadliwe czesci nalezy wymieniaé na oryginalne
czesci zamienne.

W przypadku usterki jakiegokolwiek elementu sktadowego agregatu nalezy do czasu jego wymiany na
nowy zatrzymac prace instalacji.

Regularnie sprawdza¢ pewnos¢ zamocowania wszystkich potgczen elektrycznych i w razie potrzeby
dokrecac.

Regularnie przeprowadza¢ kontrole ustawien agregatu i prawidtowego dziatania wszystkich elementow
bezpieczenstwa.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego powinien on byé bezzwtocznie wymieniony
przez uprawniony personel na sprawny w celu unikniecia zagrozen.

Wszelkie prace przy instalacji elekirycznej lub chtodniczej powinny by¢ bezwzglednie
wykonywane przy zatrzymanym agregacie oraz otwartym i zablokowanym gtéwnym wytgczniku
zasilania.

Czynnosci oprézniania instalacji z glikolu, propanu oraz oleju powinny by¢ wykonywane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

6.1. Szczelnos¢ instalacji

Po zakonczeniu jakichkolwiek prac z agregatem nalezy doktadnie sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich
potgczeh przy uzyciu elektronicznego detektora wyciekéw dla czynnika chtodniczego R290 (propan).

Wykrywanie nieszczelno$ci mozna wykonywaC poprzez wstepne napetnienie instalacji azotem i
naniesienie na przewody rurowe tatwo pienigcego sie aerozolu (zabronione jest stosowanie srodkéw
penetrujgcych). Po opréznieniu instalacji sprawdzi¢ utrzymywanie sie poziomu prézni w obiegu w celu
potwierdzenia prawidtowej szczelnosci potgczen.

Po natadowaniu instalacji czynnikiem chtodniczym przeprowadzi¢ dokfadne sprawdzenie szczelnosci
przy uzyciu detektora wyciekdéw.

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu POLSKI 89
Tel.: +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com




INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI
Agregaty wody lodowej INFINEE

6.2. Oproéznianie instalacji

W celu opréznienia instalacji z czynnika chtodniczego nalezy przy uzyciu pompy prézniowej uzyska¢ w
instalacji cisnienie resztkowe wynoszace okoto 0,2 milimetrow stupa rteci lub 0,30 mbar.

Zaleca sie jednoczesne oprdznianie obiegéw niskiego i wysokiego cisnienia, w tym sprezarki, aby
zapewni¢ jednakowy poziom prézni w catym uktadzie.

Podczas wykonywania tej czynnosci sprezarka musi by¢ odigczona od zasilania elektrycznego (obwdd
silnika), aby unikngé przypadkowego uruchomienia sprezarki i uszkodzenia silnika.

Na czas wykonywania prac nalezy zatgczyC zasilanie grzatek karteru sprezarki (sprawdzi¢ uprzednio
prawidtowy poziom oleju w sprezarce)

6.3. Napetnianie instalacji czynnikiem chtodniczym

Instalacje nalezy napetniaé wytgcznie czystym propanem R290. Zaleca sie napetnianie instalaciji
czynnikiem chifodniczym w stanie ciektym. Napetnienie wstepne przeprowadza sie poprzez przytgcze
na rurze zbiornika ciektego czynnika (wskazane strzatkg na rysunku). Dopetnianie instalacji czynnikiem
przeprowadza sie poprzez przylgcze na rurze ssawnej czynnika gazowego, az do osiggniecia
nominalnych parametréw pracy instalacji (przy pracujgcym ukfadzie). Nigdy nie uruchamiaé sprezarki,
jesli w obiegu niskiego i wysokiego ci$nienia nadal utrzymuje sie préznia. W tym celu zaleca sie powolne
napetnianie obiegu chtodniczego czynnikiem.

Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem (ponizsza lista nie jest wyczerpujaca)

9. Sprawdzi¢ zgodnos¢ parametrow zasilania z parametrami znamionowymi agregatu wody
lodowej.

10. Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia elektryczne (zaciski sSrubowe, gniazda, itp.) i w razie potrzeby
dokrecié

11. Sprawdzi¢ obecnos¢ i ustawié parametry mediéw roboczych.

12. Otworzy¢ catkowicie zawory serwisowe.
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13. Wigczyé zasilanie grzatki lub tasmy grzewczej karteru (aby unikng¢ potencjalnych problemoéw
zwigzanych z niewtasciwg lepkoscig oleju).

14. Sprawdzi¢ swobodne obracanie sie topatek wentylatorow skraplacza.
15. Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnikéw wentylatoréw i pompy
16. Sprawdzi¢ instalacje pod katem wystepowania nieprawidtowosci.
Czynnosci kontrolne po uruchomieniu (ponizsza lista nie jest wyczerpujgca)
Po kilku godzinach pracy agregatu wody lodowej przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:
12. Sprawdzi¢ warto$¢ zadang temperatury wody.
13. Sprawdzi¢ kierunek obrotéw pompy wody.
14. Zdemontowac, sprawdzi¢ i wyczyscié, jesli to konieczne, filtr pompy.
15. Wykonac regulacje presostatéw cisnienia na podstawie prébnej pracy.

16. Sprawdzi¢ dziatanie obiegu chtodniczego (sprawdzenie prawidiowosci wymiany ciepta,
dziatania uktadu regulacji, itp.). Przeprowadzi¢ kontrole temperatury, cisnienia, przegrzania itp.
w obiegu wysokiego i niskiego cisnienia.

17. Sprawdzi¢ poziom oleju w sprezarce.
18. Sprawdzi¢ instalacje na wystepowanie wyciekow.

19. Zatrzymac prace instalacji. Sprawdzi¢ obecnos¢ powietrza we wszystkich potozonych najwyzej
punktach instalacji hydraulicznej i, jesli to konieczne, odpowietrzyc¢.

20. Przeprowadzi¢ ogoélng kontrole instalacji (czystos¢ instalacji, nietypowe odgtosy pracy, itp.).

21. Upewnic sie, ze nastawy elementéw sterujgcych i urzgdzen bezpieczenstwa sg prawidtowe i
urzgdzenia dziatajg prawidtowo.

22. Przeprowadzi¢ pomiary parametrow pracy i sporzadzi¢ protokoét odbioru (patrz ponizej)
Pomiary parametréw pracy obejmujg m.in.:
e Obieg chtodniczy (temperatura, cisnienie itp.),

e Obieg hydrauliczny (cisnienie ssania / ci$nienie ttoczenia pompy, temperatura wlotowa /
wylotowa wody, itp.),

e Obwdd elektryczny (napiecie, prad silnika, itp.)

Objawy swiadczgce o niedostatecznej ilosci czynnika chtodniczego:

— Zbyt niskie wartosci cisnienia w obiegu niskiego i wysokiego cisnienia,

— Zbyt wysokie przegrzanie czynnika chfodniczego,

— Obecnosc¢ pecherzykéw powietrza w ciektym czynniku chtodniczym.
Objawy swiadczgce o nadmiernej ilosci czynnika chiodniczego:

— Zbyt wysoka wartos¢ cisnienia w obiegu wysokiego cisnienia,

— Oznaki nadmiernego zuzycia sprezarki,

— Zbyt wysokie przechtodzenie czynnika chtodniczego,

— Niewystarczajgce przegrzanie a nawet przeptyw zwrotny ciektego czynnika chtodniczego.

6.4. Skraplacz

Co najmniej raz w roku nalezy oczysci¢ skraplacz oraz agregat wody lodowej. Czestotliwos¢ operacii
czyszczenia zalezy od lokalizacji i otoczenia urzadzenia. Dostep do wnetrza agregatu wody lodowej
uzyskuje sie po demontazu ostony wentylatora (patrz punkt 6.7). Podczas czyszczenia upewnic sie, ze
powietrze moze swobodnie przeptywac¢ wewnatrz profili nézek podporowych.
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6.5. Pompa hydrauliczna

Regularnie sprawdzac¢, czy w obszarze gornej ostony pompy (silnik elektryczny) wystepuje swobodna
cyrkulacja powietrza. W przypadku zanieczyszczenia nalezy zapewni¢ doptyw powietrza, aby zapewni¢
wystarczajgce chtodzenie silnika.

Podczas normalnej pracy mogg wystepowaé drobne wycieki cieczy chtodzgcej z uszczelnienia
mechanicznego pompy.

Uwaga: ryzyko automatycznego uruchomienia pompy (patrz punkt 3.6).

6.6. Filtr powietrza

Agregat jest wyposazony w filtry zgrubne klasy G2 umieszczone na wlotach powietrza wentylatorow. W
przypadku zabrudzenia filtry nalezy wymienié. W celu wymiany filtréw nalezy zdemontowaé ostone
wentylatora. Unies¢ kratke filtra, az znajdzie sie ona w najwyzszej mozliwej pozycji. Wysunac¢ filtr z
oprawy i wyjgé. W celu zamontowania nowego filtra, powtérzy¢ opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
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6.7. Wymiana wentylatora

Ostrzezenie: nigdy nie demontowaé ostony agregatu podczas pracy. Istnieje ryzyko
uszkodzenia Ilub porazenia prgdem elektrycznym przy automatycznym ponownym
uruchomieniu wentylatoréw.

Wylgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ agregat wody lodowej od napiecia zasilajgcego.
Zdemontowaé ostone wentylatora.

Zdja¢ pokrywe skrzynki zaciskowej silnika wentylatora znajdujgcg sie z tytu wentylatora,
odtgczy¢ przewody elektryczne i odkreci¢ dtawiki kablowe.

9. Odkreci¢ 4 nakretki mocujgce wentylator i wyjaé wentylator razem z podstawa.

10. Wymieni¢ wentylator na nowy.

TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu POLSKI 93
Tel.: +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com




INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI
Agregaty wody lodowej INFINEE

6.8. Wymiana sprezarki
Sposéb wymiany sprezarki:
7. Wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ urzadzenie od napiecia elektrycznego,

8. Odkreci¢ przednig ostone,

9. Zamkna¢ zawory odcinajgce sprezarki,

10. Oproézni¢ instalacje z czynnika chtodniczego,

11. Odtgczy¢ przewody elektryczne sprezarki i grzatke,
12. Odkreci¢ nakretki mocowan typu Silentbloc
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6.9. Kontrola szczelnosci instalacji

Kontrole szczelnosci instalacji nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i nie
rzadziej niz raz w roku.

Przy opréznianiu i napetnianiu instalacji chtodniczych nalezy stosowa¢ odpowiednie materiaty, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami, i uzywaé¢ odpowiednich srodki ochrony indywidualne;j.
6.10. Kontrola uktadu elektrycznego

Regularnie sprawdza¢ pewnos¢ dokrecenia potgczen elektrycznych ze ztgczami srubowymi i dokrecac,
w razie potrzeby.

Regularnie sprawdzac¢ (lista nie jest wyczerpujgca):
— Dziatanie uktadu regulacji i urzadzenh bezpieczenstwa,
— Stan potgczen elektrycznych (pewnos¢ dokrecenia, utlenianie koncéwek, itp.),
— Parametry pracy,
— Zamocowanie przewodoéw w podtrzymkach,
— Zamocowanie prowadnikéw kablowych (brak drgan),

— Dziatanie grzatki karteru lub tasm grzewczych.

6.11. Odwadniacz

Agregat wody lodowej wyposazony jest w zamontowany filtr-odwadniacz.

Przy kazdej konserwacji obiegu chtodniczego zaleca sie wymiane filtra-odwadniacza. Sprawdzic¢
poprawnos¢ zamocowania filtra przed ponownym uruchomieniem instalacji.

6.12. Glikol

Okresowo (lub podczas kazdej czynnosci serwisowej) sprawdzac stezenie glikolu w wodzie lodowej, a
tym samym jej odpornos¢ na zamarzanie. W razie potrzeby bezzwiocznie uzupetni¢ instalacje
dodatkows iloscig glikolu, aby unikng¢ ryzyka zamarzniecia. Uwaga: zawsze uzywac tego samego typu
glikolu (MEG lub MPG tej samej marki) i upewni¢ sie, ze moze by¢ stosowany w obiegach wody lodowe;.

Mieszanie ze sobg réznych typéw glikolu moze mie¢ powazne konsekwencje dla
zabezpieczenia przed zamarzaniem i korozjg.

Obowigzkowe jest stosowanie tacy ociekowej do gromadzenia wyciekdw glikolu.
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Aby unikng¢ gromadzenia sie w tacy ewentualnych wyciekdw propanu, zabronione jest
umieszczanie tacy bezposrednio pod komorg sprezarki.

Temperatura zamarzania roztworow wodnych $rodka FRIGEL® NEO odpowiada momentowi
powstawania mieszaniny krysztatéw, nie oszronienia.

Stezenie $rodka FRIGEL ® NEO 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
(% objetosci)

Temperatura zamarzania -5 -7 -10 |13 |17 |-22 |-27 |-32 |-39 |-45
‘Ct2

Zgodnos¢ z normami: PN-C-40008-10, ASTM D 1177

Uwaga: oprocz zapewnienia ochrony przed zamarzaniem zaleca sie stosowanie roztworéw srodka
FRIOGEL® NEO o minimalnym stezeniu 33%, aby uzyska¢ optymalng i dtugoterminowg ochrone
powierzchni przed korozja.

6.13. Filtr siatkowy
Filtr siatkowy zamontowany jest w obiegu wody lodowej. Wymagane jest oczyszczenie filtra w
przypadku wykrycia jego zatkania sie.

W celu demontazu filira do czyszczenia bez koniecznosci oprézniania obiegu z duzej ilosci roztworu
glikolu mozliwe jest wyposazenie instalacji w zawor spustowy G1/2”.
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6.14. Wiasciwosci propanu R290

Czynnik chtodniczy o wyzszej palnosci (grupa bezpieczenstwa A3 zgodnie z normg EN378-1).

6.14.1. Charakterystyka

Jednostka

Wzér chemiczny CH3-CH2-CH3
Masa czagsteczkowa g/mol 44,09
Temperatura wrzenia ponizej 1,013 bar °C -42,1
Masa objetosciowa w stanie przy 20°C kg/dm3 0,500
cieklym przy 20°C kg/dm?3 0,018
Masa objetosciowa w stanie
gazowym
Cisnienie bezwzgledne przy 20°C bar 8,5
Temperatura krytyczna °C 96,67
Cisnienie krytyczne Bezwzgledne bar 42,5
Napiecie powierzchniowe przy +10°C dyna/cm 8,35
(powierzchnia rozdziatu faz przy -50°C 13,59
ciecz—gaz)
Dolna granica palnosci W powietrzu przy 20°C % objetosci 2,2
Gorna granica palnosci ponizej 1013 bar 9,5
Temperatura samozaptonu °C 480

6.14.2. Wilasciwosci termodynamiczne

Tempe- Cisnienie | Gestos¢ | Objetosé¢ Entalpia Ciepto
ratura absolutne kg/m?® m®kg kJ/kg SPeCp
°C MPa Gaz Gaz Gaz Gaz

Ciecz Ciecz Ciecz Ciecz
-70 0,02435 612,6 1,5505 39,06 492,05 0,3253 2,5551 2,131 1,308
-60 0,04261 601,6 0,92303 60,59 504,0 0,4285 2,5088 2,168 1,358
-50 0,07046 590,5 0,57907 82,49 515,97 0,5287 2,4713 2,210 1,412
-40 0,11100 579,0 0,37968 104,86 527,92 0,6265 2,4410 2,257 1,471
-30 0,16770 567,2 0,25840 127,74 539,80 0,7221 2,4168 2,309 1,536
-20 0,24439 555,0 0,18147 151,18 551,55 0,8160 2,3976 2,367 1,607
-10 0,34516 542,4 0,13087 175,24 563,11 0,9086 2,3825 2,432 1,685
0 0,47434 529,1 0,9649 200 574,39 1,0000 2,3706 2,506 1,771
10 0,63648 515,2 0,07246 225,54 585,30 1,0907 2,3613 2,590 1,868
20 0,83631 500,4 0,05522 251,96 595,73 1,1810 2,3537 2,687 1,980
30 1,0788 484,6 0,04258 279,39 605,49 1,2714 2,3471 2,802 2,113
40 1,3692 467,4 0,03309 307,97 614,35 1,3621 2,3405 2,942 2,279
50 1,7130 448,6 0,02582 337,92 621,99 1,4539 2,3330 3,122 2,498
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7. Dane techniczne

7.1. Parametry pracy: temperatura otoczenia 15°C
Moc maksymalna 85 Hz

Temperatura
pomieszczenia 15°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 28,0 kW 9,4 kW 10,5 kW 7,0 m3/h
1°C/-3°C 35% 33,1 kW 10,4 kKW 11,5 kKW 8,5 m¥h
7°C/3°C 35% 39,6 kW 11,8 kW 12,9 kW 10,2 m3/h
11°c/7°C 35% 44,2 kW 12,9 kW 14,0 kW 11,4 m3/h
19°C/ 15°C 35% 53,7 kW 15,6 KW 16,7 kW 13,8 m%/h
Niepelne obciazenie 70 Hz
Temperatura
pomieszczenia 15°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 24,1 kW 7,4 KW 8,5 kW 6,0 m¥h
1°C /-3°C 35% 28,6 kW 8,1 kW 9,3 kW 7,4 m3/h
7°C/3°C 35% 34,5 kW 9,1 kW 10,2 kW 8,9 m¥h
11°c/7°C 35% 38,7 kW 9,8 kW 11,0 kKW 9,9 m¥h
19°C/ 15°C 35% 47,6 KW 11,5 kW 12,7 KW 12,2 m%/h
Niepeine obciazenie 50 Hz
Temperatura
pomieszczenia 15°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 18,9 kW 5,1 kW 6,2 kW 4,7 m3/h
1°C/-3°C 35% 21,7 kW 5,3 kW 6,5 kW 5,6 m¥/h
7°C/3°C 35% 26,5 kW 5,9 kW 7,0 KW 6,8 m3/h
11°Cc/7°C 35% 29,9 kW 6,2 kW 7,3 KW 7,7 mé/h
19°C/ 15°C 35% 37,4 kW 7,0 KW 8,1 kW 9,6 m¥h
Niepetne obcigzenie 25 Hz
Temperatura
pomieszczenia 15°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 13,1 KW 3,2 kW 4,3 KW 3,3 m¥h
1°C /-3°C 35% 15,8 KW 3,5 kW 4,6 KW 4,1 m¥h
7°C/3°C 35% 19,5 KW 3,7 kW 4,8 KW 5,0 m¥h
11°c/7°C 35% 22,1 kW 3,9 kW 5,0 kW 5,7 m3/h
19°C/ 15°C 35% 28,0 kW 4,2 kW 5,3 kW 7,2 m3/h
TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu POLSKI 98

Tel.: +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com



INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI
Agregaty wody lodowej INFINEE

7.2. Parametry pracy: temperatura otoczenia 32°C
Moc maksymalna 85 Hz

Temperatura
pomieszczenia 32°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobor mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 21,4 kW 10,0 kW 11,1 kW 5,3 m¥h
1°C/-3°C 35% 25,3 kW 11,3 kW 12,4 kW 6,5 m3h
7°C/3°C 35% 30,2 kW 13,2 kW 14,3 kW 7,8 m3/h
11°c/7°C 35% 33,6 kW 14,7 KW 15,8 kW 9,7 m3/h
19°C/ 15°C 35% 40,3 KW 18,7 kW 19,8 kW 11,7 m3/h
Niepelne obciazenie 70 Hz
Temperatura
pomieszczenia 32°C
Temperatura wody W trybie Pobdr mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 18,5 kW 8,0 kW 9,1 kW 4,6 m3/h
1°C/-3°C 35% 22,0 kW 9,0 kW 10,0 kW 5,6 m¥h
7°C/3°C 35% 26,5 kW 10,3 kW 11,4 kKW 6,8 m3/h
11°c/7°C 35% 29,6 kW 11,3 kKW 12,4 KW 8,6 m3/h
19°C/ 15°C 35% 36,1 kW 13,9 kW 15,0 KW 10,5 m%/h
Niepelne obciazenie 50 Hz
Temperatura
pomieszczenia 32°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 14,1 KW 5,5 kW 6,6 KW 3,5 méh
1°C/-3°C 35% 16,9 kKW 6,1 kW 7,2 KW 4,3 m3/h
7°C/3°C 35% 20,5 kW 6,9 kW 7,9 kW 5,3 m3h
11°C/7°C 35% 23,2 kW 7,4 kW 8,5 kW 6,7 m3/h
19°C/ 15°C 35% 28,9 kW 8,7 kW 9,8 kW 8,4 m3/h
Niepetne obcigzenie 25 Hz
Temperatura
pomieszczenia 32°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 10,4 kW 3,8 kW 4,9 kW 2,6 m3/h
1°C/-3°C 35% 12,5 kW 4,2 kW 5,2 kW 3,2 m¥h
7°C/3°C 35% 15,4 KW 4,6 KW 5,7 kW 3,9 mdh
11°c/7°C 35% 17,5 KW 4,9 kW 6,0 kW 5,1 m¥h
19°C/ 15°C 35% 22,1 KW 5,6 KW 6,6 KW 6,4 m3/h
TECUMSEH EUROPE S&L
Version: 2020-01 2 av. Blaise Pascal, 38090 Vaulx Milieu POLSKI 99

Tel.: +33 (0)4 74 82 24 00 - www.tecumseh.com



INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI

Agregaty wody lodowej INFINEE

7.3. Parametry pracy: temperatura otoczenia 35°C

Moc maksymalna 85 Hz

Version: 2020-01
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Temperatura
pomieszczenia 35°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobor mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 20,5 kW 10,2 kW 11,3 kW 5,1 m¥h
1°C/-3°C 35% 24,2 kW 11,6 kW 12,7 kW 6,2 m3/h
7°C/3°C 35% 28,9 kW 13,6 kKW 14,7 KW 7.4 méh
11°c/7°C 35% 32,1 kW 15,3 kW 16,3 kW 9,3 m¥/h
19°C/ 15°C 35% 38,5 kW 19,6 KW 20,7 kW 11,2 m3/h
Niepelne obciazenie 70 Hz
Temperatura
pomieszczenia 35°C
Temperatura wody W trybie Pobdr mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 17,7 kKW 8,2 kW 9,2 kW 4,4 m3/h
1°C/-3°C 35% 21,0 kW 9,2 kW 10,3 kW 5,4 m¥h
7°C/3°C 35% 25,3 kW 10,6 kW 11,7 KW 6,5 m3/h
11°c/7°C 35% 28,4 kW 11,8 kW 12,8 kW 8,2 m3/h
19°C/ 15°C 35% 34,6 kW 14,6 KW 15,6 KW 10,0 m%/h
Niepelne obciazenie 50 Hz
Temperatura
pomieszczenia 35°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 13,5 KW 5,6 kW 6,7 kW 3,4 md/h
1°C /-3°C 35% 16,1 kKW 6,3 kW 7,3 kW 4,1 m3/h
7°C/3°C 35% 19,7 kW 7,1 kW 8,1 kW 5,1 m%h
11°C/7°C 35% 22,2 kW 7,7 kW 8,8 kW 6,5 m3h
19°C/ 15°C 35% 27,7 kW 9,1 kW 10,2 kW 8,0 m3/h
Niepetne obcigzenie 25 Hz
Temperatura
pomieszczenia 35°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 9,9 kW 3,9 kW 4,9 kW 2,5 m3h
1°C/-3°C 35% 12,0 kW 4,3 kW 5,3 kW 3,1 m¥h
7°C/3°C 35% 14,7 KW 4,8 kKW 5,8 kW 3,8 m¥/h
11°c/7°C 35% 16,8 kW 5,1 kW 6,2 kW 4,9 m3/h
19°C/ 15°C 35% 21,2 KW 5,9 kW 6,9 KW 6,2 m3/h
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7.4. Parametry pracy: temperatura otoczenia 46°C

Moc maksymalna 85 Hz
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Temperatura
pomieszczenia 46°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobor mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 17.4 KW 11.1 kW 12.2 kW 4.4 m3/h
1°C/-3°C 35% 20.6 kW 12.9 kW 14.0 kW 5.3 m¥h
7°C/3°C 35% 24.5 kW 15.6 kKW 16.7 kW 6.3 m¥h
11°c/7°C 35% 27.1 kW 17.9 kW 18.9 kW 7.9 m¥h
19°C/ 15°C 35% 32.4 kW 24.0 kW 25.0 kW 9.4 m¥h
Niepelne obciazenie 70 Hz
Temperatura
pomieszczenia 46°C
Temperatura wody W trybie Pobdr mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 14.9 kW 8.9 kW 9.9 kW 3.7 m¥h
1°C/-3°C 35% 17.8 kW 10.2 kW 11.2 kW 4.6 m3h
7°C/3°C 35% 21.4 kW 12.0 kW 13.1 kW 5.5 m%h
11°c/7°C 35% 23.9 kW 13.6 kW 14.6 kKW 6.9 m3/h
19°C/ 15°C 35% 29.0 kW 17.4 KW 18.5 kW 8.4 m3/h
Niepelne obciazenie 50 Hz
Temperatura
pomieszczenia 46°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8°C 35% 11.3 KW 6.1 kW 7.1 KW 2.8 mdh
1°C/-3°C 35% 13.6 kKW 6.9 kW 7.9 kW 3.5 m¥h
7°C/3°C 35% 16.6 kW 8.0 kW 9.0 kW 4.3 md/h
11°C/7°C 35% 18.7 kW 8.8 kW 9.9 kW 5.4 m¥h
19°C/ 15°C 35% 23.4 kW 10.8 kW 11.9 kW 6.8 m3/h
Niepetne obcigzenie 25 Hz
Temperatura
pomieszczenia 46°C
Temperatura wody W trybie Pobér mocy Pobér mocy
wlot/wylot Glikol chtodzenia Przy wyt. pompie Catkowity Przeptyw wody
-4°C /-8 °C 35% 8.3 kW 4.2 kW 5.3 kW 2.1 mdh
1°C/-3°C 35% 10.1 kW 4.7 kW 5.8 kW 2.6 m3h
7°C/3°C 35% 12.4 kW 5.4 kW 6.4 kW 3.2 mdh
11°c/7°C 35% 14.2 KW 5.9 kW 6.9 kW 4.1 m3/h
19°C/ 15°C 35% 18.0 KW 7.0 KW 8.0 kW 5.2 m¥/h
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7.5. Zakres pracy

Zakres pracy
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8. Gwarancja

Informacje dotyczgce gwarancji udzielanej na agregat wody lodowej mozna znalezé w naszych
warunkach sprzedazy.
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9. Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

Firma Tecumseh Europe Sales & Logistics, 2 av. Blaise Pascal 38090 Vaulx-Milieu, niniejszym deklaruje, ze:

Agregaty wody lodowej:

Nazwa wyrobu: Agregaty wody lodowej chtodzone powietrzem

Typ wyrobu: INFINEE ACxxx

Numer seryjny: 3F9xxxxxxx, pracujacy z czynnikami chfodniczymi klasy 1, jest zgodny z nastepujgcymi przepisami:

Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE

Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE

Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE, kategoria Il, numer certyfikacji: EP-SE-19-AQ-Q245 Modut D1
Certyfikowane przez APAVE (D060), adres: 191, rue de Vaugirard 75015 Paryz

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30/EU
Dyrektywa ErP 2009/125/WE

m Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 60335-1:2012 + A11/2014 bedaca implementacjg miedzynarodowej normy IEC wraz z pdzniejszymi zmianami: Elektryczny sprzet do
uzytku domowego i podobnego -- Bezpieczenstwo uzytkowania -- Cze$¢ 1: Wymagania ogdine

EN 60335-2-40:2003 (uwzgledniajgca poprawke:2006) + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 +
A2:2009 + A13:2012 (uwzgledniajgca poprawke:2013): Wymagania szczegotowe dotyczace elektrycznych pomp ciepta,

klimatyzatoréw i osuszaczy

EN 378-2:2017 Instalacje chtodnicze i pompy ciepta — Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska — Cze$¢ 2:
Projektowanie, konstrukcja, badanie, znakowanie i dokumentowanie

EN 61000-6-3 2007 + EN 61000-6-3/A1 2011: Norma emisji w $srodowiskach mieszkalnych, handlowych i lekko uprzemystowionych

EN 61000-6-2 2006: Odpornos$¢ w srodowiskach przemystowych

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Urzgdzenia ci$nieniowe

Opis Kod Kategoria zagrozenia Modut
Zbiornik cieczy 330199 Kat. Il A2
Parownik 331000 Kat. Il H
Przewody rurowe ssawne 530-10502-1 Kat. | A
Przewody rurowe wymiennika 530-10502-2 Kat. | A
ciecz-gaz

Vaulx Milieu, 26 marca 2019

Francois BOUILLQT
Prezes Zarzadu

Deklaracje zgodnosci sg dostepne na stronie www.tecumseh.com oraz na zyczenie.
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